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Marcas registradas.
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Se reservan todos los derechos. Ninguna. parte de esta publicacion podrd ser ni
reproducida ni distribuida sin previo consentimiento por escrito de Briiel & Kjer A/S,
Nerum, Dinamarca.

Acuerdo de Licencia con el usuario final.

Este producto contiene soporte 16gico con licencia de Microsoft Corporation.

El Programa de Anélisis Sonoro BZ 7210 contiene propiedad intelectual, es decir,
programas informdticos que pueden ser usados por el cliente (a partir de ahora
“usuario”).

Esto no constituye la venta de la propiedad intelectual.

El usuario no debe copiar, compilar o descompilar el programa del soporte 16gico.
Los programas informéticos se suministran al usuario “tal y como son”, sin ningin
tipo de garantia ni expresa ni implicita. Se incluyen, aunque no limitado a ellas,
garantias de comercializacién para un propésito especifico. Todo riesgo en cuanto a
calidad y a prestaciones del programa del soporte 16gico estd en sus manos.
Microprocessor and Memory Distribution Limited y sus proveedores no se
responsabilizan de ningin dafio en el que incurra o sufra el usuario, (incluyendo,
pero no limitado a ningin tipo de dafios o perjuicios, como pérdidas de beneficios,
de negocio, de informacién o similares), asi como tampoco se responsabilizan de los
dafios procedentes o relacionados con el suministro, uso o funcionamiento del
programa del soporte 16gico.
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Capitulo — Introduccién
Bienvenido...

1.1 Bienvenido...

El Analizador
El analizador (ver Fig. 1.1) se compone de:

e Analizador Modular de Precisién Modelo 2260
(plataforma)

e Programa de Anilisis Sonoro BZ 7210
o Etapa de entrada ZC 0026
e Micréfono Modelo 4189

Con esta combinacién usted dispondrd de un
instrumento potente, indispensable para realizar
medidas y andlisis del ruido.

Esta particular combinacién del programa BZ 7210
y plataforma est4d pensada fundamentalmente para
realizar trabajos medioambientales.

Tanto los usuarios con experiencia como los
principiantes apreciardn el hecho de que este
instrumento de gran potencia es vélido para su uso
en el campo y en el laboratorio. Poseerd una
herramienta ficil de usar en el manejo de los
resultados y en la representacién de datos, durante y
después de la realizacién de medidas.

Fig.1.1 Analizador Modular de
Precision 2260
Modelo 2260
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Capitulo 1 — Introduccién
Conjunto completo de parimetros de anilisis de ruido

El programa BZ 7210 que le ahorra tiempo y dinero

Tan pronto como empiece a utilizar el programa BZ 7210, apreciard su
caracteristica m4s importante, que consiste en realizar distintas medidas
simultdneamente, caracteristica que le ahorrard mucho tiempo y dinero.

Esto es posible debido a que el programa BZ 7210 aprovecha la enorme potencia
informética de 1a plataforma para medir, analizar y registrar todos los pardmetros
e informacién, en el mismo tiempo que se tarda en realizar una sola medida.
Sencillamente, esto significa que obtendrd los resuitados tan pronto como
termine de realizar las medidas.

Ya no serd necesario exigir condiciones de régimen permanente a la hora de
realizar medidas importantes, ni siquiera para los andlisis espectrales.

1.2 Conjunto completo de pardmetros de medida de ruido

El Programa de Andlisis Sonoro BZ 7210 se usa para medir un conjunto
completo de pardmetros utilizados en la valoracién del ruido en cuanto a sus
consecuencias en el ambiente laboral y en la vivienda.
Los pardmetros que se utilizan con méds frecuencia, y que cubren una amplia
gama de aplicaciones, son (ver también los apartados 2.3.2 y 2.3.3):
* Nivel de presi6n sonora.
e Nivel continuo equivalente.
» Nivel de pico.
e Niveles percentiles.
e Taktmaximal (3sy5s).
e Nivel de exposicién sonora.
Ademis, existe la siguiente opcién:
¢ Ponderaciones frecuenciales A, Cy L.
e Ponderaciones temporales répido, lento e impulso.
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Capitulo — Introduccién
Cémo funciona el Analizador

1.3

El programa de andlisis sonoro proporciona cinco formas de presentacién de
datos:

e Pardmetros discretos tipo sonémetro.
e Distribucién acumulativa.

e Distribucién de nivel.

» Espectro en bandas de octava o de '/ 5.

e Perfil de nivel sonoro de 15 segundos.

Coémo funciona el Analizador

Una plataforma dedicada al an4lisis sonoro.

El Analizador Modular de Precision Modelo 2260 es una plataforma
programable de un analizador portdtil de doble canal, en tiempo real. Una vez
instalado el programa BZ 7210, se transforma en una plataforma especifica para
medidas acisticas. Recoge la sefial del micréfono a través de circuitos de
ponderacién frecuencial y filtros anti-aliasing hasta el convertidor de sefial
anal6gica en sefial digital. Después procesa la seifial digital y envia datos a una
amplia variedad de dispositivos de salida.

Uno de estos dispositivos es la pantalla LCD de 192 x 128 mm, que constituye .

una parte del interfaz-usuario y le mantiene informado constantemente y le
proporciona el control.

Almacenamiento y transferencia de datos.

Es posible almacenar datos en la memoria, al igual que transferirios a una tarjeta
de memoria externa PCMCIA para almacenarlos o transferirlos a un ordenador.

Los datos también se pueden exportar a un ordenador mediante el interfaz serie.

Programas para ordenador.

Utilice el programa Noise Explorer, Modelo 7815, para generar informes de
medida, almacenar datos, o exportarlos a otros paquetes informaticos estdndares,
como hojas de célculo o procesadores de texto. Alternativamente, utilice el
programa Evaluator, Modelo 7820, para transferir datos y después procesar sus
medidas. '
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Capitulo 1 — Introduccién
Ejemplo inicial

Accesorios

Briiel & Kjer también fabrica diversos accesorios para utilizar con cada
programa de aplicacién. Dichos accesorios pueden ser necesarios para algunas
medidas y convenientes para otras (ver apartado 8.2).

Servicio de posventa y asistencia técnica.

Briiel & Kjer posee ademis un servicio de posventa y asistencia técnica de gran
calidad para solucionar posibles problemas (inusuales generalmente), asi como
imparte cursillos para clientes tanto expertos como principiantes.

1.4 Ejemplo inicial

Después de haber montado el micréfono (ver apartado 3.2), encienda el
analizador; aparecer4 la pantalia de la Fig. 1.2. Presione lateclafija g ¥
asegiirese de que el simbolo E aparece en la parte superior izquierda de la
pantalla, indicando asi que la medida se estd realizando.

HjMedida, Sonsmetro Memd
Yer
0 LAFC(Inst.) 7D dBE Borrado

Previo

LAey Faram.
Princ.

Lar(MPS)

Licpk CPMéx. ) Fggg-

LaarMax .

Saturacisn

Tiempo oo:o -

Fig. 1.2 El meni de Medida en Pantalla que
aparece al encender el analizador
BB 1109-11 Programa de Andlisis Sonoro BZ 7210 1-5
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Capitulo - Introduccién
Coémo usar este manual

Presione 1a tecla fija [« para minimizar la lista de mend y mostrar la
pantalla al completo. Presione de nuevo la tecla para visualizar el mend.
Si desea informacién més detallada, consulte el Capituio 5.

1.5 Cémo usar este manual

Principiantes.

Antes de leer este manual, le recomendamos que lea este el folleto “La Medida
del Sonido” de Briiel & Kjer: le aportard unas ideas bésicas sobre medidas
acusticas.

A continuacidn, lea lo siguiente:

Usuarios expertos en equipos de medidas acisticas.

Damos por hecho que estd familiarizado con el manejo de la plataforma
(Analizador Modular de Precisién Modelo 2260 de Briiel & Kjzr).

Este manual estd redactado de forma que no es necesario leerlo por completo
para poder usarlo. Est4 redactado entorno a las cinco operaciones mds utilizadas:

Calibracién y configuracioén (ver Capitulo 3).

Medicién (ver Capitulo 4). )

Observacién de resuitados (ver Capitulo 5).
Almacenamiento y recuperacion de datos (ver Capitulo 6).
Impresién y exportacién de datos (ver Capitulo 7).

Los restiimenes de aquellos memis que son dependientes del programa BZ 7210
se encuentran en el Capitulo 10 de este manual. Los menis dependientes de la
plataforma pueden encontrarse en el manual de dicha plataforma.

Convenciones tipograficas.

Teclas fijas.
Se representan por su propio simbolo (por ejemplo, “ ).
Teclas de funcidn.

Se representan entre corchetes triangulares (< >) y en letra Courier (por ejemplo,
<Deshacer>) .
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Manual del usuario

.




.

Capitulo 1- Introduccién
Coémo usar este manual

Vias de acceso.

Se representan en maydsculas y en letra Courier (por ejemplo,
CONFIGURAR\BZ7210\).

Texto de pardmetros en pantalla.
Se representan en letra Courier (por ejemplo, Formato).
Conexiones.

Se representan en letra negrita (por ejemplo, Interfaz serie).

1.6 Cambio de idioma

Introduccién

El Programa de Anélisis Sonoro BZ 7210 estd preinstalado en el Analizador
Modular de Precisién, Modelo 2260. La primera vez que inicie el programa, el
idioma que figurar4 en el interfaz del usuario seri el inglés.

Cbmo cambiar el idioma

1. Presione la tecla fija B para seleccionar el meni «Sistema» (ver Fig. 1.3).
2. Presione la tecla de funcién <Aplicaciones>; este mend aparece en pantalla
(ver Fig. 1.4).
3. Presione la tecla de funcién <Nueva instalacién>; este mend aparece en
pantalla (ver Fig. 1.5).
4, Ssleccione el idioma que desee instalar mediante las teclas de funciéng
0
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Capitulo — Introduccién
Cambio de idioma

Mmsis., Mend R
Reloj (
Aplicaciones
Fecha 4 hora:
Contadores
2000 Ene 20 16:1
Remoto/
Local
Gestor de

Ficheros
»

Fig. 1.3 Meni «Sistema»

il]515., Heplicaciones Mend
Aplicacidn Actual: Sistema
fin. Sohoro Basico Cambiar s
Arlic. (
Acerca
Aplic. Instaladas de
An. Sonoro Basico I?ﬁk:ﬁfr
Desins~
talar

Fig.1.4 Ment: «Aplicaciones»

Presione la tecla de funcién <OK> para instalar la el idioma que ha
seleccionado. El programa se reiniciard automaticamente en el idioma
- predeterminado.
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Capitulo 1- Introduccién
Cambio de idioma

1i}l5is., Instala Hueuwa
5
FY
Seleccione Idioma y -
pulse <Si> para
instalar Cancelar

Fig. 1.5 Meni «Instalary

De forma alternativa, presione la tecla de funcién <Cancelar> para
mantener el idioma actual.
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Capitulo 2 — Programa de Andlisis Sonoro BZ 7210
Funciones del Programa

2.1

Funciones del Programa.

El Programa de Anélisis Sonoro BZ 7210 convierte al Analizador Modular de
precisién 2260 de Briiel & Kjzr en un sonémetro y analizador Tipo 1. Con este
programa, el analizador es capaz de medir, analizar y registrar muiltiples
pardmetros ¢ informacién en una sola operacién. Esto significa, simplemente,
que realmente empleard menos tiempo en realizar sus medidas y, por tanto,
ahorrard dinero. Las Tablas 2.1, 2.2, 2.3 y 2.4 muestran lo que el analizador
mide y registra simultdneamente. La Tabla 2.2 muestra como, en muchos casos,
algunos pardmetros en banda ancha se miden con seis combinaciones diferentes
de ponderaciones frecuenciales y temporales.

Ademis, existen facilidades para:

Controlar automdticamente las medidas.

Parar y continuar una medida.

Almacenar y recuperar datos y configuraciones.
Visualizar datos en tiempo real.

Examinar datos recuperados.

Eliminar datos err6neos en las medidas.

Parameiros de Banda Ancha {estadisticos)

Parémetros

Pond. Frecuencial Pond. Temporat

Distribucién acumula-
tiva y de nivel, asi como
cinco valores de Ly pre-
seleccionados. Calcula-
dos a partir de 401
niveles de 0.2dB cada
uno.

Preselccionada al confi-
gurar las medidas esta-
disticas de banda
ancha. Ver Fig. 3.3.
Opciones:

AoColL

Preseleccionada al con-
figurar las medidas esta-
disticas de banda
ancha. Ver seccién
3.3.3. Opciones:

Rapido o Lento

Tabla 2.1 Pardmetros estadisticos en banda ancha medidos simultaneamente
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Capitulo 2 — Programa de Anélisis sonoro BZ 7210

Funciones del Programa

Parametros en Banda Ancha {discretos)

Parametro Pond. Frecuenciai Pond. Temporal
#Picos Preseleccionada
durante la configuracidon
Lpk (PMax.) de medidas en banda Pico
ancha , Ver Fig. 3.3.
Lpk (Pico) Opciones:
L{inst.)
L(NPS)
LT3
LT5
Répido, Lento e
LTm3 AycC Impulso
o
LTm5 yL
LMax
[ Min
Lim Impulso
Leq
LAEPd Lineal
A
LAE(SEL)
Leq - LAeq Segin los parametros Segun los parametros
anteriores anteriores
L.Alm — LAeg

Tabla 2.2 Parémetros discretos en banda ancha medidos simultdneamente

BB 1109-11
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Capitulo 2 - Programa de Andlisis Sonoro BZ 7210

Funciones del Programa

Parametros en Oclavas {discretos y estadisticos)

Distribuciones acumula-
tivas y de nivel, asf
como cinco valores de
Ly preseleccionados.
Calculados a pattir de
81 niveles de 1dB cada
unoc

Leq

AoColL

Parametros Pond. Frecuencial Pond. Temporal

L{INST) Preseleccionada duran- | Preseleccionada duran-
te la configuracién de las | te la configuracion de ias

L{NPS) medidas espectrales. medidas espectirales.
Ver Fig. 3.3. Opciones: Ver seccion 3.3.3.

Leq Opciones:

LiMidax

L Min Rapido o Lento

Lineal

Tabla 2.3 Parametros en bandas

simultaneamente

de octava o de

1/3  de octava medidos

Parametros (informativos) Adicionales

Saturacién
Subgama

Ne de pausas
Tiempo
FFecha y hora
Medida N°®

Tabla 2.4 Datos adicionales registrados simultdneamente

Ver apartado 2.3 para obtener una definicion de los diferentes pardmetros de

medida y de los datos adicionales.
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Capitulo 2 — Programa de Andlisis Sonoro BZ 7210
Trabajando con el Programa

2.2 Trabajando con el Programa

Siempre que se encienda el analizador, se sitia en el modo de «Medida» como
se muestra en la pantalla de la Fig. 2.1. Este modo facilita la visualizacién tanto
de datos en tiempo real como de datos previamente almacenados.

Medida, Sonémelro M
Vex

E0 LAFCINnst.Y Fa S - | EBorrado
Prauvio

LAeg Par-am.
Princ.

LiAaFcHFPED

Licpk CPM&x. 2 ,Emd-

LaarMax rec.

Saturacisdn

Tiempo ao:z0

Fig. 2.1 Pantalla inicial en el modo de « Mediday, tras encender el
analizador

2.2.1 Teclas fijas y teclas de funcién

El analizador se controla mediante dos tipos de teclas, denominadas teclas fijas y
de funcién. Las teclas fijas realizan una sola funcién, y estdn localizadas en el
panel frontal del analizador, sobre la pantalla (hay 19 teclas fijas). Las teclas de
funcién son multi-uso y estdn situadas a la derecha de la pantalla del analizador
(hay cinco de estas teclas). Son sensibles al contexio y su funcién queda
determinada por cualquier meni que aparezca en la pantalla junto a ellas.

Vea los dos primeros capitulos del manual de instrucciones de la plataforma, si
desea obtener informaci6én detallada acerca del manejo del analizador mediante
ias teclas fijas y las de funcién.
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Capitulo 2 — Programa de Andlisis Sonoro BZ 7210
Trabajando con el programa

2.2.2 Los cuatro modos de funcionamiento

El analizador posee cuatro modos de funcionamiento a los que se accede
pulsando sus respectivas teclas fijas, que son las siguientes:

. E_f_l Sistema (ver el manual de instrucciones de la plataforma).
e = Configuracién (ver el Capitulo 3).
. :E’ Medida (ver el Capitulo 5).
. E Calibrar (ver apartado 4.4).
2.2.3 Manejo de datos

Los datos medidos se pueden manejar de dos formas diferentes, esto es, pueden
ser almacenados (y recuperados posteriormente) o copiados a una unidad
externa.

Almacenamiento y recuperacion.

Todos los datos sobre medidas y configuraciones pueden ser almacenados en
ficheros, desde donde pueden ser recuperados en cualquier momento. Usted es
quien decide si almacenar dichos datos internamente (en un disco) o
externamente en una tarjeta PCMCIA. El Capitulo 6 contiene todos los detalles.

Copia en una unidad externa.
Los datos también pueden ser enviados a una unidad externa a través del interfaz

serie del analizador. La unidad externa puede ser tanto una impresora como un
ordenador personal. El capitulo 7 contiene todos los detalles.

2.2.4 Estadisticas

Existen tres tipos de datos estadisticos que se pueden examinar durante o
después de la medida, y que son los siguientes: distribucion acumulativa,
distribucién de nivel y niveles percentiles definibles por el usuario.

Distribucién acumulativa.
Se muestra mediante una curva con la que, mediante las teclas de funci6én de

cursores, se puede leer cualquier nivel percentil (ver el Capitulo 5 para mas
detalles).
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Capitulo 2 — Programa de Andlisis Sonoro BZ 7210
Lo que se mide y se registra

2.3

2.3.1

232

Distribucién de nivel.

Se muestra mediante una curva con la que, usando las teclas de funcién de
cursores, se puede leer el porcentaje de tiempo durante el cual el pardmetro
medido ha permanecido dentro de un intervalo.

Niveles percentiles definibles por el usnario.

En el amplio rango de pardmetros de medida discretos (ver apartado 2.3.2), se
incluyen cinco niveles percentiles definibles por el usuario.

Lo que se mide y se registra

Introduccién

En este apartado, proporcionamos los valores instantdneos de los pardmetros
marcados:

+ reemplazados por uno nuevo cada segundo.
o+

4+ reemplazados por uno nuevo cada tres segundos.
-t :

4~ reemplazados por uno nuevo cada cinco segundos.
b

Todos los demds son vélidos para el tiempo transcurrido desde que la medida
comenzd.

Pardmetros discretos durante una medida

En la siguiente lista se muestran los pardmetros discretos en banda ancha que
son medidos por el analizador. Las letras X e Y se refieren a las ponderaciones
frecuenciales (A, C o L) y a las temporales (S, F o I), respectivamente.
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Capitulo 2 — Programa de Andlisis Sonoro BZ 7210
Lo que se mide y se registra

Tiempo transcurrido:
Tiempo transcurrido desde el comienzo de la medida.

# x Picos:
Numero de veces que el nivel de pico (separados 1 s 0 m4s) excede el valor
predefinido por el usuario durante una medicién.

Lxp (PMéx.):
Maiximo nivel de pico detectado durante la medida.

Lxypx (Pico)™: ()
Valor de pico.

Lxy (NPS)*: (3)
Miéximo nivel RMS en un intervalo de 1 segundo, tal y como se define en
IEC 651.

Lxy (Inst.)*: ()
Ultimo nivel instant4neo en RMS, tal y como se define en IEC 651.

LXYT3: G
Valor Taktmaximal de 3 segundos, tal y como se define en TA Larm y VDI
2058.

Lxyrs: (&)
Valor Taktmaximal de 5 segundos, tal y como se define en TA Lirm y VDI
2058.

Lae (ASEL):
Nivel de exposicién sonora ponderado-A para toda la medida, tal y como se
define en IEC 804.

Lxeq:
Nivel continuo equivalente para toda la medida, tal y como se define en IEC
804.

LXI:
Nivel de impulsos continuo equivalente para toda la medida, tal y como se
define en IEC 804, Apéndice B.
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LXeq - LAeg:
Se puede usar como una medida del contenido espectral en bajas frecuencias
siX=C.

LAL,_LAcg:
Se puede usar para medir el contenido impulsivo.

LXYTm3:
Nivel medio Taktmaximal de 3 segundos para toda la medida, tal y como se
define en TA Larm y VDI 2058.

LXYTm5:

Nivel medio Taktmaximal de 5 segundos para toda la medida, tal y como se
define en TA Larm y VDI 2058.

LXY Max:
Maéximo valor LXY detectado en el tiempo transcurrido.

LXYyN1:
Nivel percentil definido por el usuario, en donde el valor LXYN1 es superado
N1% del tiempo transcurrido.

LXYN2: ‘
Nivel percentil definido por el usuario, en donde el valor LXYN2 es superado
N2% del tiempo transcurrido.

LXYN3:

Nivel percentil definido por el usunario, en donde el valor LXYN3 es superado
N3% del tiempo transcurrido.

LXYN4:
Nivel percentil definido por el usuario, en donde el valor LXYN4 es superado
N49% del tiempo transcurrido.

LXYNS:
Nivel percentil definido por el usuario, en donde el valor LXYN5 es superado
N5% del tiempo transcurrido.

LXY Min:
Minimo valor LXY detectado en el tiempo transcurrido.
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e LAEPd:

Nivel diario personal de exposicién de ruido ponderado-A, tal y como se
define en EEC 88/186 (ver Fig. 2.2). Es la dosis de ruido durante 8 horas de
un nivel constante en A, que dura un periodo de tiempo T, pero Unicamente

medido sobre un tiempo T.

L
‘ .
Lo
7z
Luepa
7
)
/]
2 >t
T Te 8h
eraavsos

Fig. 2.2 Lygp, g comparado con Lyeq,
El drea sombreada representa el
tiempo de medida '

2.3.3 Parametros discretos con datos en bandas de octava

Los siguientes pardmetros también se encuentran disponibles en medidas de
niveles en bandas de octava o de 1/3 de octava (ver definiciones en el apartado

2.3.2):

e LXY(NPS) (¥

e LXY (Inst) (3}
e IXeq
e LXYMix.

e LXY Min
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2.3.4 Datos adicionales

Los siguientes datos adicionales figuran en todas las medidas:

Saturacién %
Se calcula el porcentaje del tiempo transcurrido. Se produce siempre que se
excede el limite superior de los circuitos digitales o anal6gicos.

Subgama %

Se calcula el porcentaje del tiempo transcurrido. Se produce cuando el nivel
sonoro medido es inferior al nivel minimo del rango de funcionamiento
lineal.

N¢ de pausas
Se cuentan durante el tiempo transcurrido, es decir, desde el comienzo de la
medicién.

Fecha inicial
Indica el comienzo de la medicién.

Hora inicial
Indica el comienzo de la medicién.

Fecha final
Indica el fin de la medicién.

Hora final
Indica el fin de la medicién.
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Introduccion

3.1 Introduccion

En este capitulo se explica cémo preparar el analizador para realizar medidas, es
decir, c6mo llevar a cabo las siguientes operaciones:

Montaje del micréfono y de la etapa de entrada.
Conexion de un cable de extension del micréfono.
Configuracién de los pardmetros de medida.
Configuracién de los pardmetros de control de medidas.
Configuraci6n de la pantalla del sonémetro.
Configuracion de las entradas y salidas analégicas.

3.2 Montaje del micréfono
Antes de montar el micr6fono, ha de tener en cuenta las siguientes precauciones:

e Cuando enrosque el micr6fono, configure la etapa de entrada, y coloque la
rejilla protectora y los cables de extension, hagalo con cuidade para evitar
dafiar el roscado.

e Evite que el diafragma del micréfono se cubra de polvo o de otro tipo de
sustancias externas. No toque el diafragma, ya que es muy delicado.

Montaje del micréfono y de la etapa de entrada

El micréfono que normalmente se usa con este programa, y que no necesita
polarizacién externa, es el Micr6fono Prepolarizado de Campo Libre y %7,
Modelo 4189. Asegiirese de que el voltaje de polarizacién del analizador sea de
0 V (ver apartado 3.4). La etapa de entrada ZC 0026 sirve para acoplario a la
plataforma.

1. Enrosque, con cuidado, el micré6fono ala etapa de entrada ZC 0026.
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Fig. 3.1 Colocacion de la etapa de entrada y del micrdfono en el analizador

(
2. Inserte la etapa de entrada en el conector del extremo superior del analizador,
y asegiirela girando en anillo de retenci6n (ver Fig. 3.1). -

Conexién de un cable de extensién del micréfono

Hay dos cables de extensién opcionales recomendados para usar con el analizador:

e A0 0441 (3 m de longitud).
AO 0442 (10 m de longitud).

Para conectarlos:

1. Con cuidado, enrosque el micréfono a la etapa de entrada ZC 0026.
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2. Introduzca la etapa de entrada en el conector hembra del cable de extension, y
presione con cunidado hasta que encaje.

3. Enchufe el conector macho del cable de extensién en la conexién de la etapa de
entrada del analizador, y presione con cuidado hasta que encaje (ver Fig. 3.2).

Fig. 3.2 Conexion de un cable de extension del micréfono al analizador

Nota: La conexién de un cable de extensién del micréfono no influye en
la calibraci6n del sonémetro, motivo por el que no es necesario recalibrar
tras haber conectado alguno de estos cables.
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3.3 Configuracion de los parametros de medida

3.3.1 Introduccion

En este apartado se explica c6mo configurar pardmetros de medida como el
rango y las ponderaciones temporal y frecuencial. Una vez configurados, no se
suelen modificar hasta que se hayan completado las medidas.

Vea el apartado 3.4 para configurar el voltaje de polarizacién del micré6fono y la
correccién de la incidencia sonora vélida.

Vea el apartado 3.5 para configurar el analizador y controlar las medidas, de
acuerdo con los requisitos especificados.

3.3.2 Seleccion de los parimetros de medida

1.

Presione la tecla fija de configuracién, indicada por el simbolo 2= 'y
seleccione en la pantalla el mend de «Configuracién de parimetros de
medida» (Fig. 3.3).

Utilice las teclas fijas ¢ » “ ¥ para desplazarse por los distintos pardmetros
y seleccionar el que desee cambiar.

Utilice las teclas de funcién <4 > < > para elegir el valor que desee para

dicho pardmetro.

Esto hard que aparezcan las teclas de funcién <Salvar> y <Deshacer>. En el
apartado 3.3.3, se indican las posibilidades de ajuste de cada pardmetro.

Pulse la tecla de funcién <Salvar> para confirmar su eleccién; esto hard que
desaparezcan las teclas de funcién <Salvar> y <Deshacer>.

3-6
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[Ei] Conf., Faram.Medida

Rango: 30.0 - 110.0 dB
Correc. I.5.: Frontal
Ficos Sobre @ 140 4B
[Pond. Temporal
E=t.. Glokales: Rapido
Espectros: Rapido
Pond. Frecuencial
Medidas Globale=s: 3
Est.. Globales:
Espectros:

Merg
Config.

4

4

Fig. 3.3 Menii de «Configuracion de pardametros de medida», con

sus diferentes posibilidades de ajuste y de valores

Pulse la tecla de funcién <Deshacer> en caso de que desee modificar

algiin valor, de modo que se recuperardn los ajustes/ valores

almacenados por (ltima vez (valores almacenados mediante la tecla de

funcién <Salvar>).

5. Repita los pasos N° 2, 3 y 4 hasta que esté conforme con el ajuste o valor de

cada pardmetro.

3.3.3 Posibilidades de ajuste de los parametros de medida

En la figura 3.3 se representan los pardmetros de medida cuyos ajustes o valores
pueden ser modificados, tal y como se describe en el apartado 3.3.2. A
continuacién se describe lo que son y el modo en que afectan a las medidas

Nota: el cambio de cualquiera de estos pardmetros durante la realizacién de una
medida, borrard y reiniciard antomdticamente el analizador. Esto quiere decir
que todos los datos medidos hasta el momento se borrarin, y que comenzari otra
medida con la nueva configuracién.
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Serd avisado mediante una ventana en pantalla que requiere, bien la
confirmacion (pulse la tecla de funcién <S{>), bien la cancelacién (pulse la tecla
de funcién <Cancelar>) del cambio del pardmetro en cuestién. Existen dos
excepciones en las que no aparece ningin aviso y en las que los parimetros se
cambian inmediatamente:

e Cuando los datos medidos han sido almacenados (ver apartado 6.2).

e Cuando ha transcurrido menos de un minuto en la realizacién de medidas.

Rango: .

El rango lineal de funcionamiento de 80 dB del analizador puede colocarse en siete
posiciones diferentes. En la Tabla 3.1 se muestran los valores cuando el aparato estd
calibrado (ver apartado 4.4.2) para un micréfono modelo 4189, con una sensibilidad
nominal de —26 dB re 1 V/Pa. Los valores de la Tabla 3.1 corresponden a seiiales
senoidales, por lo que el nivel de pico maximo est4 3 dB por encima del valor del rango
seleccionado.

Rango de Ajustes

50dB a 130dB

40 dB a 120 dB

30dB a 110dB

20 dB a 100dB

10dB a 90 dB

0 dBa80dB

-10 dBa 70dB

Tabla 3.1 Rangos de medida cuando
se emplea un micrdfono 4189

También puede cambiar de rango con la tecla fija ,ﬁj
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Ancho de banda de espectros:

En la realizacién de anélisis espectrales, el ancho de banda se puede fijar en:
e 1/3 de octava para andlisis de bandas 1/3 de octava.
e 1 octava para anélisis de bandas de octava.

Picos sobre:

Fija un nivel para contar el nimero de veces que los niveles de pico han
superado el nivel anteriormente mencionado (separados por 1 s 0 més), durante
la realizacién de una medida. El nivel por defecto es de 115 dB.

Este nivel ha de estar comprendido dentro del rango lineal escogido. Si es
necesario, conecte un atenuador ZF 0023 entre el micr6fono y la etapa de
entrada; esto hard reducir la sensibilidad del micr6fono en 20 dB.

Ponderacién temporal:

Est, Globales.
Se fija la ponderacién temporal (Ripido o Lento) para medir las distribuciones
estadisticas de niveles de ruido en banda ancha.

Es aplicable a las distribuciones de nivel y acumulativas en banda ancha, tal y
como se describe en los apartados 5.5 y 5.6, a los pardmetros discretos LXYN1 a
LXYN5 que pueden aparecer en la pantalla del Sondmetro, asi como a los
columnas en banda ancha comentadas en el apartado 5.9 (ver también Tablas
2.1,2.2,23y24).

Medida del espectro.
Se fija la ponderacién temporal (Ripido o lLento) para medir los niveles en
bandas de octava o de 1/3 de octava.

Es aplicable a los niveles en bandas de octava o de 1/3 de octava comentados en
el apartado 5.9.
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Ponderaci6n frequencial:
Existen diez combinaciones de ponderacién frecuencial disponibles para
los tres tipos de medidas especificados de acuerdo con este pardmetro, ¥
que se muestran a continuacién:

Medidas globales.
Est. Globales.
Espectros.
Estas combinaciones se muestran en la Tabla 3.2.

Medidas Ponderacion Frecuencial Disponible
Medidas Gioba- A&C ASL
les
Est. Giobales A C A L
Espectros Al C L A| C L] A L A L

Tabla 3.2 Las diez combinaciones disponibles de ponderacion frecuencial para los
tipos de medida que se muestran en la columna de la izquierda. En las Tablas 2.1, 2.2 y
2.3 se muestran los pardmetros afectados por estos ajustes

Ademis, todos los datos en ponderacién A han sido transferidos a través
de la red de ponderacién A, mientras que cualquier dato en paralelo ha
sido transferido a través de las redes de ponderacién C o L (lineal). Esto
permite que el analizador mida Lceq - Laeg, lo que representa un
pardmetro muy Wtil para estimar el contenido en bajas frecuencias de la
sefial medida.
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3.4 Configuracion de la entrada (micréfono o CA)
3.4.1 Introduccién

El analizador se puede configurar para que analice una sefial de cualqmera de las
siguientes formas:

e Con el preamplificador del micréfono del analizador, en cuyo caso serd
necesario que seleccione el voltaje de polarizacién adecuado para el
micréfono, asi como la correccién de incidencia sonora.

e A través de las conexiones de entrada y salida CA (se muestran mediante
los N2 25 y 26 en el interior de la cubierta trasera) procedentes, por ejemplo,
de un reproductor de cintas.

Si elige la sefial del preamplificador del micréfono, las conexiones tanto de
entrada como de salida CA se convertirdn autométicamente en salidas para la
sefial del preamplificador, sefial no ponderada y almacenada temporalmente. En
este caso, las salidas se pueden emplear para realizar grabaciones en cinta de las
sefiales medidas.

Nota: como salidas, las conexiones de entrada y de salida CA son
funcionalmente idénticas, por lo que puede utilizar cualquiera de ellas. Sin
embargo, en el caso de utilizarse como entradas, ambas deben conectarse a la
fuente de donde procede la sefial.

3.4.2 Seleccion de los parametros de entrada

1. Presione la tecla fija de configuraci6n, indicada por el simbolo 3z vy
seleccione en la pantalla el mend «Configurar entrada» (Fig. 3.4).

2. Utilice las teclas fijas 4 » “ ¥ para desplazarse por los distintos pardmetros
y seleccionar el que desee cambiar.

3. Utilice las teclas de funcién <“ > <Y > para elegir el valor que desee para
dicho pardmetro.

Esto hard que aparezcan las teclas de funcion <Salvar> y <Deshacer>. En el
apartado 3.4.3, se indican las posibilidades de ajuste de cada pardmetro.
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IljCont'. , Entrada

-,

Entrada:l Microdf ono
N* Serie: 1837038
Voltaje FPol.: oy

Correc. I.5.: Frontal

M
Cont'ig.

Fig. 3.4 El menui «Configurar entrada», en el que se
indica que el analizador ha sido calibrado
inicialmente con un micrdfono especifico

. Pulse la tecla de funcién <Salvar> para confirmar su eleccién; esto hard
que desaparezcan las teclas de funcién <Salvar> y <Deshacer>.

Pulse la tecla de funcién <Deshacexr> en caso de que desee modificar
algiin valor, de modo que se recuperarin los ajustes/ valores
almacenados por tltima vez (valores almacenados mediante la tecla de
funcién <Salvar>) .

. Repita los pasos N° 2, 3 y 4 hasta que esté conforme con el ajuste o valor de
cada pardmetro.

3.4.3 Posibilidades de ajuste de los pardmetros de entrada

En la figura 3.4 se representan los pardmetros de medida cuyos ajustes o valores
pueden ser modificados, tal y como se describe en el apartado 3.4.2. A
continuacién se describe lo que son y el modo en que afectan a las medidas.

Nota: se aplican las mismas condiciones que para los pardmetros de medida
(descritos en el apartado 3.3.3), con relacién al cambio de cualquiera de estos
pardmetros de entrada durante la realizacién de una medida.
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Entrada:
En el andlisis tanto de la sefial del micréfono como de la sefial a través de
conexiones de entrada y de salida CA, se utilizan los siguientes valores
Tespectivamente:

e Micréfono (se especifica mediante su N° de serie 0 no se especifica)
e CA

En caso de que Briiel & Kjer haya realizado alguna calibracién inicial (aplicable
a todos los modelos 2260 a partir- del N© de serie 1875363) con el micr6fono
especificado (normalmente el que se proporciona con el analizador), tanto el N°
de serie del micr6fono, como los detalles de la calibracién se encuentran
registrados en el analizador. Cuando seleccione una entrada del micréfono,
puede especificar el micréfono registrado (aparecerd su N° de serie) o

cualquier otro micréfono sin especificar (aparecerdi N¢ de serie sin
espec.) .

Si selecciona el micr6fono registrado, tenga en cuenta lo siguiente:

e Los datos del micr6fono se documentarin con todos los datos de las
medidas. En la impresién de una configuracién de medida se incluyen el
mimero de serie del micréfono y los detalles de su calibracién inicial.

e Si una calibracién detecta que la sensibilidad del micréfono se ha desviado
de la calibraci6n inicial en mis de + 1.5 dB, el procedimiento de calibracién

se cancelard automdticamente. Dirfjase a su representante local de Briiel &
Kjer. :

En caso de que seleccione un micréfono sin especificar, no habrd ninguna
documentacién sobre la calibracién. Sin embargo, se permitird el acceso a un
amplio rango de sensibilidades.

Si no se ha realizado ninguna calibracién inicial, el programa del analizador
seleccionard la opcién de un micréfono sin especificar, y aparecer4 una linea en
blanco en lugar del N° de serie de la Fig. 3.4.
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Voltaje de polarizacién:

Fija el voltaje de polarizacién que requiere el micréfono, que se puede
ajustar en: )

e 0 V para un micr6fono prepolarizado, como por ejemplo el
modelo 4189, que es el que se utiliza normalmente con el
programa de este analizador.

e 200 V para cualquier otro micréfono de 1/2” de Briiel & Kjer
que necesite una polarizacién externa de 200 V.

Correc. L. S.:

Selecciona la correccién de incidencia sonora, que puede ser:
e Frontal.
e Aleatorio.

Generalmente, ISO requiere Frontal y ANSI requiere
Aleatorio.

Compruebe la legislacién local para determinar el valor que se
necesita.

3.5 Control de medidas

3.4.1 Introduccién

En este apartado se explica c6mo configurar los pardmetros que controlan la
duracién de las medidas. Una vez configurados los pardmetros, no se suelen
modificar hasta que no se hayan finalizado las medidas.

Ver el apartado 3.3 para configurar los pardmetros de medida, de acuerdo con las
necesidades especificas.
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Control de medidas

3.5.2 Seleccion de los parametros de control.

1. Presione la tecla fija de configuracién, indicada por el simbolo =y
seleccione en la pantalla el mend «Configuracién del control de la medida»

(Fig. 3.5).

hIIEnnf., Contr.Medida

Secuenc. dae Madida: 33
H® de Medidas: o=
Tiempo Pres.: 00:00:30
Tiempyo Med.: No:02:30

Accian tyras Medir:

Almacaenax
Siguiente Accisns
Borrado = Inicio

Mera
Configa.

Fig. 3.5 El Menii “Configuracién” para seleccionar los ajustes y valores

de cada pardmetro de control de medidas

2. Utilice las teclas fijas ¢ » « Ypara desplazarse por los distintos

parametros y seleccionar el que desee cambiar.

3. Utilice las teclas de funcién <4 > < > para elegir el valor que desee para

dicho pardmetro.

Esto hard que aparezcan las teclas de funcién <Salvar> y
<Deshacer>. En el apartado 3.5.3, se indican las posibilidades de ajuste

de cada pardmetro.

BB 1109-11 Programa de Anélisis Sonoro BZ 7210
Manual del usuario




Capitulo 3 — Configuracién del Analizador
Control de medidas

4. Pulse la tecla de funcién <Salvar> para confirmar su eleccién; esto hard que

desaparezcan las teclas de funcién <Salvar> y <Deshacer>.

Pulse la tecla de funcién <Deshacer> en caso de que desee modificar
algin valor, de modo que se recuperarin los ajustes/ valores
almacenados por tltima vez (valores almacenados mediante la tecla de
funcién <Salvar>).

5. Repita los pasos n® 2, 3 y 4 hasta que esté conforme con el ajuste o valor de cada

pardmetro. Si desea borrar alguno de estos valores, pulse la tecla de funcién
<Deshacer> y recuperard todos los valores/ajustes almacenados cuando pulsé
por iltima vez la tecla de funcién <Salvar>.

Nota: Si el valor del icono Secuenc. de Medida: en la Fig. 3.5 se sitiaen la
posiciéon No, el resto de los pardmetros desaparecerdn de la pantalla y el
analizador estar4 bajo control manual. Ver apartado 3.5.3

3.5.3 Posibilidades de ajuste de los parametros de control de medidas

En la Fig. 3.5 se muestran los pardmetros de control de medidas cuyos ajustes y
valores pueden ser modificados, segin se describe en el apartado 3.5.2. En el
siguiente apartado se describe su significado y c6mo afectan a las medidas.

Secuencia de medida (Control manual o automético)

Los valores para este pardmetro son No o Si.

e Cuando se selecciona No, el analizador pasa a funcionar manualmente a
través de sus teclas fijas y de control. El resto de los pardmetros desaparecerdn
de la pantalla. '

e (Cuando se selecciona S, el analizador funciona automaticamente.
Control manual (secuencia de medida No)

Presione la tecla fija o« para comenzar una medida, borrarla o reiniciarla.
La medida se realizard constantemente. El curso de una medida bajo control
manual dependerd de las teclas fijas y de funcién que sean pulsadas entre el
comienzo y el final de dicha medida.
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Si pulsa la tecla fija "/, mientras se estd realizando una medida, ésta y el
contador del tiempo transcurrido se detendrdn. Si pulsa dicha tecla otra vez, la
medida y el contador del tiempo se reiniciardn.

Sipulsalateclafija ;- mientras se estd realizando una medida (para hacer
esto, rigen las mismas condiciones que para cambiar un pardmetro de
configuracién; ver apartado 3.5.3), se perderdn todos los datos, la medida se
reiniciar4, y el contador de tiempo empezar4 de cero.

Control automitico (secuencia de medida Si)

Una secuencia de medida se puede iniciar manualmente pulsando la tecla fijao«
Una vez iniciada la medida, su duracién estari controlada por el tiempo
especificado en Pre- seleccionar tiempo; cuando la duracién del
tiempo transcurrido sea igual a la duracién especificada en el tiempo
preseleccionado, la medida se detendrd autométicamente.

Tiempo preajustado:

Fija la duracién de una medida (en horas, minutos y segundos) desde el principio
hasta que finaliza antomdticamente. En el tiempo preseleccionado, no se contard
ninguna pausa realizada durante la medida (mediante la tecla ﬁ_]a "/). El rango
de posibles valores oscila entre 00:00:01y 99:59:59.

3.5.4 Configuracién de la via de medida
Siempre que inicie manualmente el almacenamiento de datos a través de la tecla
fija | é’l , los ficheros de datos de medida se almacenardn autométicamente en la
via de medlda por defecto, la cual puede verse cuando la Fig. 3.6 estd en
pantalia. Sin embargo, usted puede cambiar este procedimiento, tal y como se
describe a continuacién:

1. Comience por visualizar la Fig. 3.5 y presione la tecla ﬁ_ﬁ.
repetidamente, hasta que la ig. 3.6 aparezca en pantalla.
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2. A continuaci6n, utilice las teclas fijas ¢ » « v para seleccionar la
via requerida. Incluso puede cambiar la unidad (ver apartado 6.2.2) o
crear un nuevo directorio (ver el manual de instrucciones de la
plataforma), mediante las teclas de funcién <Cambiar unidad> 0
<Crear dir>.

3. Pulse la tecla de funcién <Salvar> para confirmar la via

seleccionada; en caso contrario, pulse la tecla de funcién
<Deshacer>.

IjConf., Via de Medida Mend

Pisco Interno Config.

“OATAMMERS L .

4 Mo hag Ficheros
Cambiaxr
Unidad
Crear
Dir.

Fig. 3.6 Meni de la via de medida
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3.6 Configuracion del mena «Sonémetro»

3.6.1 Introduccion

En este apartado se explica c6mo configurar el mend Sonémetro para visualizar
los pardmetros de medida seleccionados mientras el analizador estd realizando
una medida o est4 en pausa. Cualquier cambio en esta configuracién no afectard
a las medidas. La pantalla consta de (ver Fig. 3.7):

‘e Una barra analégica.
e Un parimetro principal (aparece en nimeros grandes).
e Cinco pardmetros secundarios.

Se emplea el mismo formato de pantalla para los datos recuperados de un disco,
a excepci6én del nimero de fichero y del de cunalquier medida (ver apartado

3.6.4).
-IMedida, Marmg
Sondsmetro
=0 LAF(Imst. 1 >0 dibistribucisn
Acumulativa
Lacsa E3 Distribucisdn
de Mivel
Lar(HP3>
Licpk tPMax. 2 Ferfil
LarFhax
Saturacisdn Espectro
Tiempo

Fig. 3.7 El menu «Ver Medida» para visualizar los parémetros de
medida seleccionados durante una medicion
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3.6.2 Cambio de la configuracién de la barra analdgica

Asegurese de que la Fig. 3.7 estd en pantalla. Si es necesario, pulse la tecla fija ¥
La tecla de funcién <Ver meni> y después la tecla de funcién <Sonémetro>
para conseguir visualizar la Fig. 3.8, asf como una nueva columna de teclas de
funcién.

fijM=dida, Sonametro

0 LAFCINS%. 2 70 Borrado

=12
Preuvio
LFlecr 8 3

Lar NP5

Licpk CPM&x. 2

LarFMax

Saturacidsn

Tiampo ago:

Fig. 3.8 La primera pdgina del merii «Sondmetroy

La barra analégica se muestra en la pantalla del sonémetro s6lo durante la
realizacién de medidas. Se puede hacer que represente uno de los siguientes
pardmetros:

Lxex (Pico)
Lxy (Inst.)

La X y la Y representan las ponderaciones frecuenciales y temporales,
respectivamente.

El rango mostrado se puede ampliar mediante la tecla de funcién <Ampliar
Barra>. Cuando estd sin ampliar, el rango mostrado se fija con el valor de Rango
(mostrado en la Fig. 3.3). Cuando estd ampliado, el rango mostrado se fija para
cubrir una seccién menor que dicho rango. El tamaiio de esta seccién se puede
ajustar mediante la tecla de funcién <Ampliar Barra> (ver pigina siguiente). La
posicién de la seccién se ajusta automiticamente para adaptarse al nivel
mostrado en ese preciso momento, cada vez que la barra se amplia (ver apartado
54.1).
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Procedimiento

1. Con la Fig. 3.8 en pantalla, y mediante las teclas fijas « y v, asegirese de que el
texto Editar Panfaila aparece en la columna de funciones. Después pulse la tecla de
funci6n <Editar Pantalla> para llegar a la pantalla que se muestra en la Fig.3.9.

[WilMedida, Ed.FPantalls

51

=0 MAGEEE 70 Editar

dE
_ Campo
LFIe-q: B 3 n

LarCHFPS)

Licpk (PM&x. 2 1

LiaFMax

Saturacisn ,
Tiempo go:z:o Cancelar

Fig. 3.9 Pardmetro de medida que va a ser editado; en este caso, el campo de la
barra arnaléogica

Mediante las teclas fijas « y v, asegirese de que la cadena de texto de la barra
anal6gica se encuentra resaltada, como se muestra en la Fig. 3.9.

Pulse la tecla de funcién <Editar campo> para llegar a la pantalla que se muestra
en la Fig. 3.10.
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fiM=dida, Ed.Campo
Barr»a Analsgica

51

Ameliar
Rango Ampliac.: 20dpf Rango

FParamtero:
Lecpk(Picod dB
Liar Inst., o Pond.
Freaec.
FPond.
Temporal

Fig. 3.10 El menii «Editar campo» para seleccionar el rango de ampliacion y el
pardmetro de medida que representa la barra analdgica

4. Seleccione mediante la tecla de funcién <Ampliar Rango> el valor que necesite
(4 dB, 10 dB, 20 dB o 40 dB).

5. Resalte mediante las teclas de funcién « y w el tipo de unidad, bajo Parametro:
la que desea ver representada en la barra anal6gica. Utilice las teclas de funci6n
<Pond. Frec.> y <Pond. Temporal> para seleccionar respectivamente las
ponderaciones frecuencial y temporal.

Nota: dado que la ponderacién temporal para Lxex (Pico) es siempre fija, la tecla de
funcién <Pond. Temporal> s6lo aparece cuando Lxy (Inst.) estd resaltado.

6. Una vez que haya realizado los ajustes que necesite, pulse la tecla de funcién <si>
para confirmar dichos ajustes, y regresar a la pantalla anterior.
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3.6.3 Cambio de los parametros en pantalla

Edicion de la lista de los parimetros de medida principales

El valor del pardmetro principal aparece siempre en nimeros grandes. Con la
Fig. 3.8 en pantalla, es posible cambiar el pardmetro principal pulsando
repetidamente la tecla de funcién <Pardm. Princ.>. En una pequefia lista que se
muestra a continuacién, podra realizar elecciones alternativas.

Procedimiento

1. Con la Fig. 3.9 en pantalla, y mediante las teclas fijas « y v, asegiirese de
que el campo de] pardmetro principal estd resaltado. A continuacion, puise la
tecla de funcién <Editar campo> para llegar a la pantalla que se muestra en
la Fig. 3.10.

[l Medida, Ed.Camro ]
Param. Prinmcipal Si
i,
Leopk(Ficod de |l Selec.”
LAF tHPS ) Jg ||Beselec.
HWLarl In=t.. 2
Larr= dE
LAaFTE dB
LaAaeCASEL > de Pornd.
*Lﬁeq . = Frec.
LA1n dB Pond.
...L‘:‘q_l'ﬁeq dE || Temporal

Fig. 3.11 Menii Editar campo (Pardmetro principal) para
seleccionar/ deseleccionar una lista de pardmetros principales.
Los seleccionados estan marcados con un asterisco *

En la Fig. 3.10 se muestra parte de la lista completa de pardmetros de medida, a partir
de la que puede confeccionar otra lista més pequeiia con aquellos pardmetros necesarios
para mostrar durante la realizacién de una medida. La lista completa se muestra en la
Tabla 3.3. Los parametros de medida seleccionados se marcan con *.
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2. Utilice las teclas fijas « y w para seleccionar una pardmetro de medida
determinado (continie pulsando para ver los que no caben en pantalla).
Seleccione o deseleccione el pardmetro mediante la tecla de funcién
<Selec. / Deselec.>.

Una vez seleccionado el pardmetro y, dependiendo de cudl sea éste, cambie (si
es necesario) sus unidades y ponderaciones frecuencial y temporal mediante las
teclas de funcién <Unidades>, <Pond. Frec.>y <Pond. Temporal>, las

cuales sélo aparecen cuando es aplicable. Usted puede elegir [s6lo para Lxex

(Pico) y Lypx (PMéx.)] entre unidades en decibelios (dB) o en pascales
(expresados como Pa, mPa o W Pa).

Nota: las ponderaciones frecuenciales y  temporales también pueden
seleccionarse desde la pantalla del sonémetro (ver apartado 5.4).

3. Siempre que LxyN1 a LXYN5 0 LaEp, d{(Te = HH: MM) estén resaltados,
las tinicas teclas de funcién que aparecerdn son <« >y <v >. Utilicelas para
aumentar o disminuir el valor de Ny de Te, respectivamente.

4, Una vez que haya realizado los ajustes que necesite, pulse la tecla de funcién
<S1i> para confirmar dichos ajustes, y regresar a la pantalla anterior.

Edicién de la lista de pardmetros secundarios

Se pueden seleccionar hasta cinco pardmetros de medida secundarios para su
representacién en pantalla.

Procedimiento

1. Con la Fig. 3.9 en pantalla, y mediante las teclas fijas « y v, asegiirese de
que el campo de pardmetros secundarios deseado esti resaltado. A
continuacién, pulse la tecla de funcién <Editar campo> para llegar a la
pantalla que se muestra en la Fig. 3.12. En esta figura se muestra parte de la
lista completa de pardmetros de medida, a partir de la cual puede hacer su
eleccion. La lista completa se muestra en la Tabla 3.3.
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[ Medida. Ed.Campo

Param. Secundario Si
allts.
Tiemeo
#cFPicos=s
Licpr CPM&ax. 2 dB
LcpktPico2? JdE
LAFCInst. TE) ';ﬂ"'d-
LAFT= dB rec.
LaF1s dB Pond.
_FLHE(FISEL} dB || Temporal

Fig. 3.12 Editar campo (Secundario) para seleccionar pardmetros secundarios
junto con sus ponderaciones frecuenciales y temporales (donde sea aplicable)

2. Utilice las teclas fijas « y v para seleccionar una parimetro de medida
determinado (continie pulsando para ver los que no caben en pantalla).

‘Una vez seleccionado el pardmetro y, dependiendo de cudl sea éste, cambie (si
es necesario) sus unidades y ponderaciones frecuencial y temporal mediante las
teclas de funcién <Unidades>, <Pond. Frec.> y <Pond. Temporal>, las

cuales sélo aparecen cuando es aplicable. Usted puede elegir [s6lo para Lixex

(Pico) y Lxex (PMéx.)] entre las unidades en decibelios (dB) o en pascales
(expresados como Pa, mPa o W Pa).

3. Siempre que Lxynl a LXYN5 o LaEP, d (Te = HH: MM) estén
resaltados, las dnicas teclas de funcidn que aparecerdn son <a> y <v>,
Utilicelas para aumentar o disminuir el valor de N y de Te, respectivamente.

4. Una vez que haya realizado su eleccién, pulse la tecla de funcién <si> para
confirmar dicha eleccion y para regresar a la pantalla anterior con los
pardmetros de medida instalados en el campo escogido.
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5. Repita los pasos del 2 al 4 para los cinco pardmetros seleccionados. Si
necesita campos vacios para simplificar la pantatla, vaya a la parte inferior
de la pantalla y, como en el paso N° 3, seleccione el campo Vacio que estd
al final de la lista de parimetros de medida.

Parametros de Medida
1 Tiempo (ver seccidn 3.4.3}
2 #x Picos (> nivel fijado, ver seccién 3.3.3)
) Lxpk (PMax.)
4 Lxpk {Pico)
5 Lyxy {NPS)
6 Ly (inst.)
7 Lxyra
8 Lxyrs
=) Lag (ASEL)
10 Lxeq
11 Lxim
12 Lxeq — Laeg
13 Laim — Laeg
14 LxyTms
15 Lxytms
16 | Lxy Méx
17 Loyt
18 Lxyne
19 Lxvnzs
Tabla 3.3 Lista completa de pardmetros de medida.

Nota: representan las ponderaciones frecuencial y

temporal, respectivamente
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Parametros de Medida
20 | Lxvna
21 | Lxvns
22 Lxy Min

23 Lagpg (ver secion 2.3.2)

24 Saturacion %

25 Subgama %

26 Ne, de Pausas

27 Ne. of Medidas

28 Fecha

29 Hora

30 Nada (ver paso 5 con relaccion a la Fig.3.13)

Tabla 3.3 Lista completa de pardmetros de medida.
Nota: X e Y representan las ponderaciones
Jfrecuencial y temporal, respectivamente
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3.674 Pantalla para datos recuperados (‘*

Cuando en la pantalla se muestren datos recuperados (ver apartado 6.3),
aparecerd el nimero de fichero. El meni también es diferente y ocupa dos
péginas (vea los ejemplos que se muestran en las Fig. 3.13 y 3.14). Por lo demds,
la configuracién de la pantalla serd la misma que para una medida normal (ver
apartado 3.6.3).

Il Medida, Sonometlro
Fichero#iOnl

=0 LAFCIRSt. ) 70

LAey 8“2

LeaF(MPS2

Licpk CPM&x. >

LaFMax

Saturacion

Tiempo - oo

Medida
Actual

Fig. 3.13 Pdgina 1 del mens «Recuperary del Sonémetro,
para examinar los pardmetros de medida de una
medida recuperada ’

Con la Fig. 3.13 en pantalla, pulse la tecla de funcién <Medida actual> para
volver a visualizar las medidas actuales.

Con la Fig. 3.14 en pantalla, y mediante las teclas de funcién <> y <wv>,
aumente o disminuya el ndmero de fichero para recuperar otros datos
almacenados.

Todas las demis teclas de funcién son las mismas que las que se emplean para
visualizar pardmetros de medida actuales. Observe que no existe la tecla de
funcién <Editar campo>.

—
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NMadida, Sonametiro
Fichero#0001

. F
Fichero

=0 LAF(IRSt.) 70

LA=y 8“2

LaF (NP5

Licpk (PM&x. 2

LaFM&x

Saturacion

Tiempo oo:

Fichexro

Fig 3.14 La segunda pagina del mismo meni de la Fig. 3.13

3.7 Configuracién de la salida

3.7.1 Introduccién

Las conexiones de las salidas auxiliares 1 y 2 (mostradas como 21 y 22 en el
interior de la contraportada) se pueden configurar por separado para asignar una
de las cinco salidas diferentes. Mientras que 4 salidas son comunes para ambas
conexiones, 1 de estas salidas depende de la conexidn.

Estas salidas sirven para que los niveles medidos se indiquen en e} registrador de
nivel, para configurar éste, para activar el equipo externo (como puede ser una
cinta o grabadores de nivel), asf como para escuchar el sonido a través de unos
auriculares.

3.7.2 Configuracion de las salidas auxiliares 1y 2

1. Presione la tecla fija de configuracién indicada por el simbolo =y
seleccione en la pantalla el menti «Configurar salida» (Fig. 3.15).
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2. Utilice las teclas fijas € » « Y para desplazarse por los distintos
parimetros, hasta seleccionar el que desee cambiar.

ji]Conf.. Salida
Aux. 1: "EntradacCAL>™

Ganancia® i ae
Auix. 2: LAF{In=t. >
Miuvel Max.: iio 4B

Rango: 50 4B

igital: Off

Fig. 3.15  El menii «Configurar salida» para las salidas Aux. 1y
Aux. 2

3. Utilice las teclas de funcién <4 > <Y > para elegir el valor que desee para
dicho pardmetro.

Esto hari que aparezcan las teclas de funcién <Salvar> y <Deshacer>. En
el apartado 3.7.3, se indican las posibilidades de ajuste para cada
pardmetro de control de salida.

4. Pulse la tecla de funcién <Salvar> para confirmar su eleccin; esto hard
que desaparezcan las teclas de funcién <Salvar> y <Deshacer>.

Pulse la tecla de funcién <Deshacer> en caso de que desee modificar
algin valor, de modo que se recuperardn los ajustes/ valores que se
almacenaron la iltima vez que pulsé la tecla de funcién <Salvar>.

Repita los pasos N° 2, 3 y 4 hasta que esté conforme con el ajuste o valor de
cada pardmetro.
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3.7.3 Posibilidades de ajuste para las salidas auxiliares 1y 2

En la Fig. 3.15 se muestran los parimetros de salida cuyos valores se pueden
modificar tal y como se describe en el apartado 3.7.2. A continuacién se describe
en qué consisten y c6mo afectan a la salida asignada.

‘Salidas aux. 1y aux. 2
Se pueden ajustar en uno de las siguientes modos:

e Apagado (Off)
Sin salida.
e L, (Inst.)
Modo para suministrar una tensién que varie (entre O y 4 V) en proporcién
directa al pardmetro medido I, (Inst.).

4V equivale al valor de Nivel max.; 0V se corresponde con el valor del
Nivel max. menos el valor del Rango.

Esta tensién de salida (10/s) se puede usar para trazar las variaciones de I,
(Inst.) en un registrador de nivel.

e Referencia : )
Modo para suministrar una tensién de referencia que varfe entre 0 y 4 V, y
configurar un registrador de nivel que trace las variaciones de I, (Inst.).

e Estado medida
Modo para suministrar una tensién que oscile entre 0 y 4.5 V, dependiendo
de si el analizador estd en pausa (0 V) o estd realizando una medida (4.5 V).
Esta tension se puede utilizar para encender o apagar aparatos extemnos,
como pueden ser una cinta o registradores de nivel.

e ‘‘Entrada (C/L) " °; s6lo Aux. 1
Modo para enviar una sefial analégica de banda ancha, convertida por el
procesador de sefiales digitales (DSP: Digital Signal Processing). La
ponderacién frecuencial (C o L) depende de la configuracién de las medidas
de banda ancha (ver Tabla 3.2).
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Digital

Esta salida sirve para escuchar el sonido a través de auriculares. Ajuste el
Aumento segiin se requiera.

e “Entrada (A)” s6lo Aux.2
Modo para enviar una sefial analégica de banda ancha, convertida por el
procesador de sefiales digitales (DSP: Digital Signal Processing). La
ponderacién frecuencial (A) no varia.

En Off permanentemente.
No se utiliza en esta aplicacién.

3.7.4 Configuracién del registrador de nivel.

Los puntos fundamentales que hay que recordar son:

Configurar el registrador de nivel para que registre las tensiones DC
linealmente. Para ello, seleccione el modo Lin DC o un equivalente.

Utilice un cable balanceado (por ejemplo, el AO 0440), que sea el apropiado
para conectar la entrada del registrador de nivel con la salida auxiliar del
analizador.

Para mayor comodidad, seleccione un Rango (ver apartado 3.7.3) que
coincida con el rango representado por la anchura graduada del papel para
gréificos, papel que se utiliza en el registrador de nivel; por ejemplo, 50 dB.

Calibracién

Mientras que el analizador varie entre 0 y 4 V (ver apartado 3.7.3), ajuste la
Posicion Lin DC (o DC equivalente) y la Sensibilidad del registrador de nivel
de 1a forma, y en el orden, que a continuacién se describen:
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e Para una tensién de 0 V, y, mediante la Posicion Lin DC, asegiirese de que el

estilete llega hasta la parte inferior del gréfico.

e Para una tension de 4 V, y, mediante la Sensibilidad, asegiirese de que el estilete

llega hasta la parte superior del grafico.

A continuacién, la parte superior del grifico se corresponderd con el valor del Nivel

max., y la parte inferior, con el valor del Nivel max. menos el valor del Rango.
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Capitulo 4 — Medidas
Introduccion

4.1 Introduccion

En este capitulo se explica:

Cé6mo realizar una medida.

De qué métodos de calibracién se dispone.

Cémo calibrar el analizador.

Las consecuencias de reiniciar el analizador.

El control manual durante la realizacién de una medida.
Cémo eliminar los datos erréneos acerca de una medida.

4.2 Realizacion de una medida

Un procedimiento tipico de medicién de rmido consiste en tres pasos
fundamentales:

1. Calibracién.
2. Medida.
3. Comprobaci6n de la calibracién.

Uno de los muchos factores que determinar4n la aceptabilidad de los resultados,
serd la magnitud de la tendencia de la calibracién durante una medida, de aqui
los pasos 1y 3 anteriormente citados. El analizador estd capacitado, como algo
rutinario, para informar acerca de esto.

4.2.1 Consejos practicos

El sondmetro se ha disefiado como una unidad que cumple con los requisitos de
la IEC 651, IEC 804, asi como con las normas UNE correspondientes. Sin
embargo, algunos de los requisitos de las normas se basan en la realizacién de
medidas con tonos puros, en condiciones de campo libre. En condiciones
similares, es necesario tener en cuenta las siguientes precauciones adicionales a
la hora de realizar medidas practicas:

‘e Utiliceun tripode siempre que le sea posible.
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e No se sifiie cerca del sonémetro.

¢ En caso necesario, utilice un cable de extensién del micréfono recomendado
(ver apartado 3.2). De esta forma, se aumentard la distancia entre el
micréfono y cualquier objeto que pueda causar distorsiones.

La influencia de su presencia fisica en la realizacién de una medida se puede
comprobar ficilmente cambiando la distancia que hay entre usted y el
micréfono, y observando la variacion del nivel de presién sonora. Si su posicién
influye en los resultados de la medida, utilice un cable de extensién de
micréfono o haga un promedio espacial de sus medidas. Observe que, cuando
trabaje con tonos puros, un pequeiio cambio en la posicién del micr6fono puede
influir en el resultado tanto como su presencia fisica.

Afortunadamente, la combinacién entre tonos puros y campo libre es muy rara.
Cuando el sonido procede de diferentes direcciones y se estd realizando una
medida en una banda de frecuencias ancha, apenas se nota la influencia del
propio sonémetro, del tripode o la del usuario, asi como tampoco es necesario
tomar las precauciones anteriores.

Nota: cuando monte el analizador en un tripode, coloque uno de sus pies en la
misma direccién que el micréfono. De esta forma, se reducir4 el riesgo de que se
produzcan dafios en el micréfono en caso de que el tripode se vuelque
accidentalmente.

4.2.2 Cambio del rango de medida

El rango de medida es siempre el mismo a lo largo de una medida y,
debido al amplio rango dindmico del analizador, rara vez se requiere un
cambio.

En caso de que efectiie un cambio durante la realizacién de una medida,
tendrd que decidir si guardar o borrar los datos obtenidos hasta ese
preciso momento. Para que la medida continiie, no se podrd realizar
ningiin cambio de rango en una misma medida.

Para cambiar el rango, pulse la tecla fija g para llegar a la pantalla que
se muestra en la Fig. 4.1.
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Mientras que Ia tecla de funcién <Cancelar> figure en la columna del mend,
puede pulsarla para regresar a la pantalla anterior sin que haya ninguna
interrupcion o se pierdan datos durante la realizacién de una medida.

] Conf., Rango

Rango:

0.0 — 110, O

Carncel ar

Fig. 4.1 Menii «Rango» para cambiar el valor del rango durante
la realizacion de una medida

Utilice las teclas de funcién <a > y <w > para aumentar o disminuir el rango, si
asf se requiere. Presione la tecla de funcién <OK> para confirmar su eleccion.
Existen dos salidas posibles si el tiempo de una medida transcurrido es superior
a un minuto:

1. Se avisard que todos los datos medidos hasta el momentio se perderdn, y de
que el analizador se reiniciard automdticamente (si la medida estd en
proceso) y comenzard la medida con el nuevo rango. Pulse la tecla de
funcién <OK> para aceptar este proceso, 0;

2. Puise la tecla de funcién <Cancelar>, de modo que no ocurrird nada.

Si el tiempo transcurrido es inferior a un minuto, no aparecerd ningiin aviso y el
cambio de rango a través del reinico se producird autométicamente.
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Sin embargo, si desea almacenar todos los datos medidos antes de haber
cambiado el rango, deberi parar el analizador mediante la tecla fija 'Yy y guardar
los datos conestaotra [ (ver apartado 6.2). A continuacién, cambie el rango
y permita que se reinicie la medida, tal y como se describe anteriormente, en €l
puntol.

4.3 Uso de la calibracion

4.3.1 Introduccién

La calibracién s6lo puede realizarse cuando el analizador estd parado, esto es,
siempre que el simbolo de pausa i aparezca en la parte superior izquierda de
la pantalla, en la linea de estado. Si es necesario, utilice la tecla fija 1y, para
asegurarse.

Acuérdese de calibrar antes y no durante la realizacién de una medida. Esto se
debe a que la calibracién -ajusta la sensibilidad del analizador e invalida las
medidas actuales. Por este motivo, si después intenta continuar con la medida
pulsando latecla fija Y&  esta operacién no funcionard. Deberd comenzar la
medida nuevamente pulsando la tecla fija o«

4.3.2 Calibradores externos de Briiel & Kjzer

La calibracién acistica del analizador requiere el uso de una fuente sonora de
referencia para aplicar un nivel sonoro conocido al micré6fono. La fuente sonora
de referencia podria ser el Calibrador Sonoro 4231, el Calibrador Aciistico
Multifuncién 4226 o el Pistéfono 4228. La calibracién aciistica es la tinica que
asegura los resultados correctos de la medida.

Nota: Cuando el analizador se encuentra en el modo «Calibrar»,
automdticamente selecciona la ponderacién en frecuencia C. Esto permite la
supresién del ruido de baja frecuencia; sin embargo, sigue respondiendo
linealmente a cualquiera de las fuentes aciisticas de referencia mencionadas a
continuacion.
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Uso de la calibraciéon

Calibrador de Nivel Sonoro 4231

Este es un calibrador para sonémetros o cualquier otro equipo de medicién
sonora que requiera calibracién en campo. Es una fuente de referencia sonora de
1 kHz con 94 o 114 dB. Los niveles correspondientes a los micréfonos de campo
libre (por ejemplo, el 4189) son de 93.9 y 113.9 dB. Es un calibrador de bolsillo,
alimentado por pilas y que cumple con los requisitos de TEC 942 Clase 1 y ANSI
S1.40-1984.

Calibrador Multifunciéon 4226

Este es un calibrador para micréfonos, sonémetros, dosimetros de ruido y
cualquier otro equipo de medicién sonora que requiera fuentes de referencia
estables y precisas en varios niveles y frecuencias. Proporciona niveles de
calibracién de 94, 104 y 114 dB en frecuencias discretas, comenzando con 31.5
Hz y aumentando en octavas hasta alcanzar los 16 kHz. También es capaz de
comprobar el factor de cresta y la ponderacién temporal de los sonémetros. Es
pequefio, funciona a pilas y cumple con IEC 942 Clase 1 y ANSI S1.40-1984.

Pistéfono 4228

Esta es una fuente sonora de referencia que produce 124 dB (nominalmente) a
250 Hz. Es pequeifio, funciona 2 pilas, est4 calibrado individualmente y cumple
con IEC 942 Clase 1L (Clase OL con un barémetro externo apropiado) y con
ANSI §1.40-1984.

4.3.3 Calibracidén interna

Si no se dispone de una fuente sonora externa, puede calibrar el analizador
mediante su calibracién externa. En la calibracién interna no se tiene en cuenta
el micréfono.

Mediante este método, se transfiere una sefial estable, generada internamente, y
de 1 kHz, a 1a etapa de entrada (preamplificador de micréfono). La calibracién
se basa en la sensibilidad del micréfono que el usuario haya introducido.
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4.4 Calibracién

4.4.1 Introduccién

Cudndo calibrar

La mayoria de las normas recomiendan calibrar el analizador antes de cada
sesi6n de medidas (ver apartado 4.4.2) y, al final de la misma, comprobar la
calibracién (ver apartado 4.4.3).

La conexién de un cable de extensién de micréfono (ver apartado 3.2) no afecta
a la calibracién del analizador. Por este motivo, no necesita recalibrar después de
haber conectado uno de los cables de extensién de micr6fono recomendados.

Funcionamiento

En el modo «Calibrar», el analizador muestra el nivel de calibracién y la
sensibilidad del micr6fono empleados en la calibracién anterior. En caso
necesario, ajuste cualquiera de estos valores y pulse la tecla de funcién
<Calibrar>. A continuacién, el analizador realizar4d una calibracién interna de
sus convertidores D/A y A/D vy, después, si se ha seleccionado la calibracién
externa, el analizador estar4 listo para realizar la misma (esto es, para ajustarse al
nivel de calibracién introducido). .

Durante este proceso, el analizador se sitia en el rango de medida de referencia.
En la Tabla 4.1 se muestra el rango correspondiente a los diferentes niveles de
calibracién.
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Nivel de calibracién | Rango de medida de referencia
124 dB 50-130 dB
114 dB 50-130 dB
104 dB 40-120 dB
94 dB 30-110dB

Tabla 4.1 Valores del rango de medida para los diferentes
niveles de calibracién. Micrdfono nominal 4189

Calibracién para medidas en campo libre o campo difuso

El analizador se calibra de la misma forma, tanto para medidas en campo libre
(segiin IEC), como para medidas en campo difuso (segin ANSI). Sin embargo,
los niveles de calibracién pueden variar segiin el calibrador, y las medidas que se
vayan a realizar. Consulte el manual del usuario del calibrador para obtener mds
detalles.

Cada calibrador es ligeramente distinto. El nivel de calibracién real no tiene que
ser necesariamente igual al nivel de calibracién nominal. Por este motivo, es
importante fijar el nivel de calibracién de acuerdo con el que figura en el
certificado de calibracién del calibrador usado.

4.4.2 Calibraciéon del analizador

El Calibrador de Nivel Sonoro 4231 proporciona un nivel nominal de presién
sonora de calibracién de 94 0 114 dB a 1 kHz. El nivel nominal de calibracién
para incidencia aleatoria o campo difuso también es de 94 o de 114 dB; sin
embargo, el nivel nominal de calibracién para campo libre es de 93.9 o 113.9
dB, siempre y cuando se utilice con un micréfono, modelo 4189.
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El Pist6fono 4228 da una sefial nominal de calibracién de 124 dB. Debido a que
trabaja a 250 Hz, no existe ninguna diferencia en el nivel de calibracién para
campo libre o incidencia aleatoria.

El Calibrador Aciistico Multifuncién 4226 da una sefial nominal de‘ calibracion de
94, 104 0 114 dB a varias frecuencias diferentes. ‘

Sélo necesita calibrar a un nivel y a una frecuencia en la calibracién dia a dia. Con
el objeto de cumplir con la mayoria de las normas, deber4 calibrar el analizador
con una sefial de referencia de 94 a 1 kHz.

hllCalibrar, Externa

Mivel de Calibracidn:
dB r= Z20uPa

Sensibilidad Calculada
del Micrdfono:
-26 .0 dB r= 1V-Fa

Fig. 4.2 Menu «Calibracion externa».

Procedimiento para la calibracién externa (entrada del micréfono con niémero de
serie registrado, y calibracién inicial).

Importante: asegiirese de que se ha seleccionado la entrada del micréfono
apropiada y de que el analizador esté configurado para aportar un voltaje de
polarizacién adecuado para el micréfono que se esté utilizando (ver apartado 3.4).

1. Pulse la tecla fija A para acceder a un mend de calibracién. Existen tres
posibilidades; la que aparece es la que se utilizé por iltima vez (junto con los
ajustes y valores). Cada una de ellas posee una tecla de funcién <Ment Calibrar>
en la columna de mend.
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Si la pantalla no se asemeja a la de la Fig. 4.2, pulse la tecla de funcién <Meni
Calibrar> y, en la siguiente pantalla, puise la tecla de funcién <Externa> para
acceder a la pantalla de la Fig. 4.2.

2. Utilice las teclas de funcién <4 >y <wv > para ajustar el valor del Nivel de
Calibracion para fijar el nivel de referencia exterior. En la Fig. 4.2 se muesira un
ejemplo del valor que por defecto le corresponde al Calibrador de Nivel Sonoro
4231%*,

El rango de ajuste del Nivel de Calibracién va desde los 0.0 dB hasta los 200.6 dB
ref 20pPa. En principio, siempre poseerd el valor previamente utilizado (en el
caso de la Fig. 4.2, 93.9 dB).

En la Fig. 4.; también se muestran las fechas en las que se realizaron Jas’
calibraciones Ultima e Inicial (vea la nota que aparece después del paso 7).

IIII Calibrar, Externa o3
I — r
" Inf ormacion
= & pre=y = || Cancelar

Fig. 4.3 Meni «Calibracion externay indicando el modo en el que ha
de proseguir.

*Para el Calibrador de Nivel Sonoro 4231, 94 dB para campo difuso 0 93.9 dB para campo libre. Para el
Calibrador Actistico Multifuncién 4226, 94 dB para ambos campos. Para el Pist6fono 4228 el valor
nominal es de 124 dB para ambos campos.
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3. Pulse la tecla de funcién <Calibrar> y espere hasta que se termine la ,
calibraci6n interna de los convertidores A/D y D/A, y aparezca ia pantalla de (‘ :
la Fig. 4.3. |

4. Con cuidado, monte el calibrador sobre el micr6fono y asegiirese de que
quedan bien ajustados (ver Fig. 4.4). Coloque el analizador sobre la mesa o
sobre ofra superficie plana. _

5. En caso de que utilice un calibrador aciistico multifuncién, configiirelo para
calibrar a 94 dB, a 1 kHz (ver el manual de instrucciones del calibrador).

Fig. 4.4 Montaje del Calibrador de Nivel Sonoro 4231 sobre el analizador
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6.

Encienda el calibrador. La barra analégica de la parte inferior de la pantalla
seguird cualquier fluctuacién de nivel. Espere hasta que se estabilice y
entonces pulse la tecla de funcién <Si> para comenzar la calibracién.

En este momento, el analizador buscard una atenuacién de 20 dB para
determinar si el ZF 0023 ha sido montado o no. Tendr4 la oportunidad de
rectificar esta funcién. Una vez que la calibracién haya finalizado, aparecerd
la pantalia de la Fig. 4.5.

ii]Calibrar,. Externa

Miwvel d= Calibracidn:
93.9 dB re 20uPa

Saensibilidad Calculada
del HMicrsfono:

—26.1 4d8 re 1V/Pa
Desviacion con Gltima
calibracidn: =-0.08 dB

I — -
s 3 a5 2 ||Cancelar

Fig. 4.5 Resultados de la nueva calibracion externa en términos
de nueva sensibilidad del micrdfono y desviacién con respecto
a las calibraciones Ultimae Inicial.

En la Fig. 4.5 se muestran los resultados de la nueva calibracién en términos
de Desviacién de las calibraciones filtima e inicial y deuna

nueva Sensibilidad calculada del micréfono. En este momento,
usted puede:

Aceptarlo mediante la tecla de funcién <Si>, en cuyo caso aparecerd la
pantalla de la Fig. 4.2 con las modificaciones oportunas. O puede

Anularlo mediante la tecla de funcién <Cancelar>, encuyo caso aparecerd
la pantalla de la Fig. 4.2 sin modificacién alguna.
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Nota: Briiel & Kjar realiza la calibracién inicial mds reciente del analizador con
su micr6fono antes de salir de fibrica (se aplica a todos los modelos 2260 con
nimero de serie 1875363 y superiores). Si la desviacion de la calibracién inicial
se encuentra fuera de %1.5 dB, se le preguntara si el micréfono ha sido cambiado.
Si la respuesta es <S1i>, la calibracién serd cancelada y se pedird que seleccione la
entrada para un micréfono sin especificar (ver apartado 3.4.3). Si po existen
motivos para contestar <Si>, la calibracién serd cancelada, por lo que deberia
dirigirse a su representante local de Briiel & Kjer.

Procedimiento para la calibracién externa (entrada del micréfono con niimero de
serie sin ‘especificar).

Importante: asegirese de que se ha seleccionado la entrada del micr6fono
adecuada (mimero de serie sin especificar para analizadores con calibracién
inicial registrada). Asegiirese también de que el analizador estd configurado para
aportar la polarizacién apropiada para el micr6fono que se estd utilizando (ver
apartado 3.4).

El procedimiento es parecido al descrito anteriormente para la entrada de un
micréfono registrado, con la diferencia de que no se menciona nada acerca de la
calibracién inicial en los pasos 2 y 7. Asi mismo, tampoco se comprueba la
desviacion de la calibracién inicial. En el paso 6, no se realiza ninguna
comprobacion relacionada con el ZF 0023.

Procedimiento para la calibracion externa (entrada CA).

Importante: asegirese de que el analizador estd configurado en el modo de
entrada CA (ver apartado 3.4).

El procedimiento es parecido al descrito anteriormente para la entrada de un
micréfono registrado, con la diferencia de que no se menciona nada acerca de la
calibracién inicial en los pasos 2 y 7. En vez de montar el calibrador sobre el
micréfono (pasos del 4 al 6), apligue una seiial de calibracién a ambas conexiones
de entrada CA. En el paso 6, no se realiza ninguna comprobacién relacionada
con el ZF 0023.

Consejo: si, durante la realizacién de medidas, desea grabar una cinta para su
andlisis posterior, recuerde que primero debe registrar al menos un minuto de la
sefial del calibrador cuando esté calibrando el micr6fono. Una vez que reproduzca
la cinta, utilice la sefial registrada para calibrar el analizador (a través de las
entradas CA), antes de analizar los registros efectuados durante las medidas.
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Recuerde también que debe dar cuenta, tanto de las ganancias de las
reproducciones de cintas, como de las diferencias de ganancia existentes entre el
registro de la sefial del calibrador y el de las sefiales de ruidos.

Procedimiento para la calibracién interna.

Nota: este tipo de calibracién sélo deberia utilizarse para la entrada de un
micréfono sin especificar (debido a que no se admite ningiin cambio en la
sensibilidad del micréfono en lo que respecta a los micréfonos registrados). (Ver
apartado 3.4). Por el contrario, inicamente podrd usar una calibracién interna
con un micréfono registrado en caso de que desee ajustar los convertidores A/D
y D/A.

1. Pulse la tecla fija é para acceder a un meni de calibracién. Existen tres
posibilidades; la que aparece es la que se utiliz6 por tltima vez (junto con los
ajustes y valores). Cada una de ellas posee una tecla de funcién <Meni Calibrar>
en la columna de menii. Si la pantalla no se asemeja a la de la Fig. 4.6, pulse Ia
tecla de funcién <Mend Calibrar> y, en la siguiente pantalla, pulse la tecla de
funcién <Interna> para acceder a la pantalla de la Fig. 4.6.

[IMCalibrar, Interna

Sensibilidad Micrafono
tEtara Entrada incl.»:

dB re 1W/Pa

Fig. 4.6 Menu «Calibracion interna» para calibrar internamente
el analizador
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En la Fig. 4.6 se muestra el valor de sensibilidad utilizado por tltima vez; si la
(ltima calibracién fue externa, se mostraré el resultado de la calibracién. En caso
de que la tltima calibracién se realizase con un micréfono registrado, tan s6lo
podr4 acudir directamente al paso 3. De lo contrario, realice el paso 2.

2. Utilice las teclas de funcién <a> y <w> para introducir el valor de la’
Sensibilidad del microéfono, la cual tiene en cuenta el efecto de la etapa de
entrada del ZC 0026. Si utiliza un micr6fono modelo 4189, reste 0.5 dB de la
sensibilidad en circuito abierto del micréfono.

En la Fig. 4.6 se muestra un ejemplo tipico del micréfono que normalmente se
utiliza, el 4189, con los programas BZ 7201 y BZ 7202.

3. Pulse la tecla de funcién <Calibrar> para comenzar la calibracién que
también ajusta los convertidores A/D y D/A. Todavia puede cancelar la operacién
pulsando la tecla de funci6n <Cancelar> y regresar asf a la pantalla de la
Fig. 4.6. Una vez que la calibracién haya finalizado, aparecer4 la pantalla de la

Fig. 4.7.
IfjCalibrar, Interna
S1
Sensikilidad Micrafono
tEtapa Entrada incl.?>:
—26.1 JdB re 1Y¥/Pa
Cancelar

Fig. 4.7 Menii «Calibracion internay y los resultados después
de la calibracién
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4. En la Fig. 4.7 se muestran los resultados de la nueva calibracién. En este
momento, usted puede:

e Aceptarlo mediante la tecla de funcién <Sf>.
o
e Anularlo mediante la tecla de funcién <Cancelar>.

En ambos casos volver4 a aparecer la pantalla de la Fig. 4.6.

4.4.3 Comprobacién de la calibracion del analizador

Para realizar la comprobaci6n de una calibracién, siga las instrucciones dadas en
el apartado 4.4.2 hasta el momento en el que aparece la pantalla de la Fig. 4.5.
Compruebe si ha habido alguna Desviacién de la dhtima calibracién, y, despus,
pulse la tecla de funcién <Cancelar>.

4.4.4 Calibracién por insercién de carga

Sin necesidad de un calibrador externo, puede comprobar la cadena completa de
medida del analizador mediante la calibracién por insercién de carga.

El método patentado de Briiel & Kjzr comprueba la estabilidad de las
propiedades acisticas del micréfono.

Siempre que se realiza una calibracién externa, se mide y se almacena el ratio de
la calibracién por insercién de carga de referencia. Cada vez que se comprueba la
calibracién por insercién de carga, se mide un nuevo ratio y se compara con el de
referencia. La desviacién indica la estabilidad de la cadena de medidas. Si la
desviacién resulta mayor que los errores esperados, debido a la variacién
atmosférica y a la repetibilidad de las medidas (aproximadamente 0.2 y 0.1 dB
respectivamente), esto podria significar la existencia de un problema. Algunos de
los motivos y sus respectivas soluciones son:

e Cambio de micréfono o de la etapa de entrada con respecto a los utilizados
con anterioridad. Recalibrar.
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e Mal funcionamiento del micréfono. Compruebe las conexiones o reempldcelo.

e Mal funcionamiento de la etapa de entrada o del cable de extensién del
micréfono. Compruebe las conexiones o reemplécelo.

o Error en el 2260. Contacte con su representante local o centro de servicios.

4.4.5 Procedimiento de comprobacion de la calibracién IC

1. Pulse la tecla fija é para ver los menis de calibracién. Todos poséen la
tecla de funcién <Calibrar ment>. Si la pantalla no se asemeja a la que se
muestra en la Fig. 4.8, pulse la tecla de funcién <Calibrar menu>.

[Il]Calibrar, CIC

CIC de Referencil
Relacién: dB
Fecha Calibracién:
dltima:

Fig. 4.8 Menii «Calibrar CIC» para comprobar la calibracion
por insercion de carga

2. Pulse la tecla de funcién <Calibracién de inyec. de carga>.
En la Fig. 4.8 se muestra una pantalla del tipico ratio CIC de referencia.
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3. Pulse la tecla de funcién <Comprobar CIC> para comenzar la comprobacién de
la calibracién por insercion de carga.

Cuando la comprobacién finalice, se mostrar4 la pantalia de la Fig. 4.9.

[il]Calibrar, CIC

Mernd
Calib.

CIC de Referenci
Relacisn: dB
Fecha Calibracidn:
gltima:

Fig.4.9 Menii «Calibrar CIC» y los resultados obtenidos
tras la comprobacion CIC

4.4.6 Documentacion de una calibracién

El resultado y el perfodo de tiempo de una calibracién se almacenan con los
datos de las medidas. Cuando se recuperan datos, la pagina 4 de la configuracién
recuperada (ver apartado 5.8) representa la base documentativa de la calibraci6n.
En caso de que se haya registrado una calibracién inicial, ésta y el nimero de
serie del micréfono, complementarén la documentacién.

Se podr4 imprimir y obtener copia en papel de la configuracién recuperada, asi
como los detalles de la calibracién inicial.
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4.5 Reinicio

Antes de pulsar la tecla fija o« durante la realizacién de una medida, deberd
decidir qué hacer con los datos recopilados hasta el momento. Existen dos
posibilidades si el tiempo transcurrido es superior a un minuto.

o Se le avisard que todos los datos medidos hasta el momento se perderdn, y que
el analizador se reiniciard automdticamente y comenzard la medida. Pulse la
tecla de funcién <S{> para aceptar.

e Pulse la tecla de funcién <Cancelar> y después pulse la tecla fija "/ * para
detener la medida y almacenar, mediante la tecla fija F (ver apartado 6.2),
los datos medidos hasta el momento. A continuacién, puede pulsar la tecla fija

7@ parareiniciar y comenzar la medida.

Si el tiempo transcurrido es inferior a un minuto, no aparecerd ningin tipo de aviso y,
sin que el usnario intervenga, se producir el reinicio/comienzo automéaticamente.

4.6 Comienzo de una medida nueva

' 4.6.1 Comienzo, reinicio y detencién de una medida
Comienzo y reinicio

Pulse latecla fija ;o para comenzar una medida nueva. Esto asegurard que
todos los contadores, registros, etc. estdn a cero, y que se borrardn todos los datos
medidos con anterioridad. También puede consultar el apartado 4.5, referente a la
eliminacién de datos previos.

Siempre que se esté realizando una medida, aparecerd el simbolo [B] en la parte
superior izquierda de la pantalla, en la linea de estado.
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Pausa o continuacién de una medida

Pulse la tecla fija "/ » para pausar la medida en cualquier momento. Esto har4 que
se detenga el reloj del tiempo transcurrido y que se detenga la recopilacién de
datos.

Siempre que se detenga una medida, aparecerd el simbolo 1] en la parte superior
izquierda de la pantalla, en la linea de estado. Si desea continuar con la misma
medida, pulse de nuevo la tecla fija "/ .

4.6.2 Realizacion de medidas de acuerdo con las normas
Normas IEC

Si desea realizar medidas de acuerdo con las normas IEC (p. e. campo libre),
asegiirese de que Correc. 1.S. estd en frontal (ver apartado 3.3.3). Sencillamente,
dirija el analizador hacia la fuente sonora.

Normas ANSI

Si desea realizar medidas deacuerdo con las normas ANSI (p. e. campo difuso),
asegiirese de que Correc. LS. estd en Aleatorio (ver apartado 3.3.3). Si el campo
es difuso o el sonido incide aleatoriamente, la orientacién del analizador es
indiferente. Sin embargo, si el campo es libre, deberd medir con el analizador a un
dngulo de 70° a 80° respecto a la fuente sonora.

4.7 Eliminacion de datos errdoneos sobre una medida
Introduccion

Es posible eliminar, manual e inmediatamente, datos erréneos sobre una medida
en curso. El analizador posee una funcién de Control parecida a la de Perfil (ver
apartado 5.7) que, combinada con la de Borrado previo, le permite eliminar hasta
15 segundos de datos mds recientes. Si hay menos de 15 segundos medidos,
entonces s6lo podrd borrar los datos recopilados hasta la tltima pausa o hasta el
comienzo de la medida m4s reciente.

El Borrado previo requiere que el analizador esté en pausa.
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4.7.1 Cémo eliminar datos erroneos ("\

1. Pare el analizador pulsando la tecla fija "/ * .

(S =
2. Pulse la tecla fija i -para desplegar uno de los meniis que contiene la tecla de
funcién <Borrado previo>, como por ejemplo la que se muestra en la
Fig. 4.10.

iMedida, Sondmetro

0 LAF(InsT.) O

LFqu:

LarF CHPS)
Lcpk (PMax. 2
LarM&x
Saturacion
Tiempo

Fig. 4.10 Meni «Medida del Sonometro». Pulse la tecla de
Jfuncién <Borrado previo> para acceder a la pantalla
dela Fig 4.11

3. Pulse la tecla de funcién <Borrado previo> para visnalizar la Fig. 4.11, que
es la pantalla de Borrado previo y que muestra los datos de los dltimos 15
segundos antes de realizar la pausa, ademds de las teclas de funcién <Cursor>. Si
es necesario, pulse la tecla fif«f] para visualizar la pantalla completa.
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IijMadida, Boryrado Pirew ]
Eorrado Previao: =7s 51
LAF¢Inst.>
! !J
: Cur=soxy
ey
Cur=or
¥
L Cancelar
=15 -7 F4

Fig. 4.11 Menii «Borrado previo» durante la detencion de una medida
en curso

4. Utilice las teclas de funcién <Cursor> para situar el cursor de forma que el
drea sombreada de la pantalla (derecha del cursor) cubra la parte de los datos que
van a ser eliminados.

5. Si est4 de acuerdo, pulse la tecla de funcién <Si> para eliminar todos los datos
medidos durante el tiempo que se representa en el 4rea sombreada. De lo
contrario, pulse la tecla de funcién <Cancelar> para no realizar nada con los datos
del drea sombreada.

En ambos casos, la pantalla anterior reaparecerd y podri continuar con la medida
pulsando la tecla fija "/ ? .
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Visualizacién de resultados

5.1 Visualizacion de resultados

5.1.1 Introducciéon

Los resultados de una medida (bien sea actual bien recuperada) se pueden
visualizar de varias formas. Todos los resultados se visualizan en tiempo real
mediante el modo «Medida».

'5.1.2 Visualizacion de medidas actuales

illMedida, Merm ]
Fichero#0001 Jonsémetro
BO LAFCINsE.) 20 Distribucidn
Acumulativa
LAeq Distribucidn
de Miuvel
LarCHP3) -
Licpk CPMa&x. 2 R Ennf1g.d
LHFMéK ecuperaaa
Sgturacién Espactro
Tiemeo

Fig. 5.1 Meni «Visualizar medida» en el que se muestran
varias formas de ver medidas actuales

En la Fig. 5.1 se muestran las diferentes formas de visualizar medidas actuales,
que son:

Sonémetro (para parametros discretos).

Distribucién acumulativa (para niveles percentiles).
Distribucién de nivel (para la distribucién estadistica de nivel).
Perfil (para trazar el nivel instantineo durante los dltimos 15 s).
Espectro (para niveles en bandas de octava).
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5.1.3 Visualizacién de medidas recuperadas

Il Medida, Mend ]
Fichero#0001 Sonémetro
ED LAF(Inst.) 70 Distribucidn
Acumulativa
LAex Distribucién
de Miuval
LAFCNPS) _
Licpk CPMAx. > B Config. 3
LHFM-&K ecupreraaa
Sgturacién Espectro
Tiempo

Fig. 5.2 Menii «Visualizar medida» en el que se representan
las diferentes formas de visualizar las medidas
recuperadas y sus configuraciones

En la Fig. 5.2 se muestran las distintas posibilidades para visualizar medidas
recuperadas (ver apartado 6.3):

Sonémetro (para pardmetros discretos).

Distribucién acumulativa (para niveles percentiles).

Distribucién de nivel (para distribuciones de nivel).

Configuracién recuperada (para la configuracién de una medida recuperada).
‘Espectro (para niveles en bandas de octava).

5.2 El modo Medida

Puise la tecla fija \Sﬁl para acceder al modo Medida y, en caso necesario, pulse la
tecla de funcién <Menii ver> para acceder a la pantalla deseada. En la Fig. 5.1 se
muestran ejemplos sobre medidas actuales y, en la Fig. 5.2, sobre medidas
recuperadas. En cada ejemplo, la columna de memi proporciona diferentes formas
de ver las medidas (ver el apartado 3.6 para configurar esta pantalla).
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En la parte superior izquierda de la pantalla de la Fig. 5.1 hay un simbolo que
puede ser ] (medida en curso) o [l}] (medida parada). Una medida puede
pararse automaticamente (al final de ia misma) o manualmente pulsando la tecla
fija"/?.

Mientras exista saturacion, la palabra Saturacién parpadeard junto al simbEi/ m
Con el objeto de recordarle que se ha producido una saturacién durante la
medida actual, aparecerd una punta de flecha ® que se situar al final de la barra
anal6gica. Para observarla, es posibie que tenga que pulsar la tecla fija g

Nota: no siempre podrd confiar en una medida si se produce una saturacién.
Esto es especialmente importante para los datos espectrales.

5.3 Barra de pantalla analégica

Salvo cuando se usa la pantalla del Sonémetro, la pantalla analégica se muestra
siempre sin ampliar y se configura como se describe en el apartado 3.6.2.

5.4 Visualizacion de los parametros del Sonémetro

5.4.1 Medidas actuales

Una vez en la pantalla de la Fig. 5.1, pulse la tecla de funcién <Sonémetro>
para visualizar la pantalia de 1a Fig. 5.3. Utilice las teclas de funcién tal y como
se describe aqui:

® <Mend ver>: pararegresar a la pantalla de la Fig. 5.1 (Fig. 5.2, para las
medidas recuperadas).
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Mend

[Ii[Medida, Sonémetro T

40 LAFCInst.) Borrado

20
Preuvio
LAF¢Inst.» ?2

Lar (MPS)
Licpk (PM&Ax. 2
LiarMax
Saturaciadn
Tiempo

Fig. 5.3 Meni «Medida» en el modo Sondmetro

s <Borrado previo>: para eliminar datos erréneos (sélo disponible cuando
el analizador est4 en pausa). (Ver apartado 4.7).

e <Param. princ.>: para desplazarse por los pardmetros principales
previamente definidos, y seleccionar uno (ver apartado 3.6.3).

e <Pond. frec.>: para cambiar la ponderacién del pardmetro principal entre
A o L/C. La elecci6n de L o C estd determinada por la configuracién descrita
en el apartado 3.3.2 y la Tabla 3.2. Esta tecla de funcién sélo se encuentra
disponible cuando es relevante para el pardmetro principal seleccionado.

e <Pond. temp.>: para desplazarse por las ponderaciones F (rdpido), S
(lento) o I (impulso) del pardmetro principal, y seleccionar uno. Esta tecla de
funcién sélo estd disponible cuando es relevante para el pardmetro principal
seleccionado.

e <Ampli. barra>: para cambiar entre la barra analégica ampliada o sin
ampliar. Cuando estd ampliada, el rango ampliado se centra automdticamente
en torno al nivel mostrado en la barra analégica en dicho momento. Para
volver a situar el rango ampliado en torno al nivel actual, pulse esta tecla dos
veces.
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5.4.2 Medidas recuperadas

Las medidas recuperadas (ver apartado 6.3) poseen tres piginas de meni con
parametros de sonémetro. Las teclas de funcién con los mismos nombres que los
descritos en el apartado 5.4.1 poseen también las mismas funciones. Adem4s,
existen las siguientes teclas:

s <Medida actual>: para volver a visualizar la medida actual.
e <Fichero>: (tercera pigina de mentd) para aumentar “ o disminuir ¥ el
mimero del Fichero #, yrecuperar un fichero de datos nuevo.

5.5 Visualizacion de una distribucion acumulativa

5.5.1 Medidas actuales

Con la Fig. 5.1 en pantalla, pulse la tecla de funcién <Distribucién acumulativa>
para visualizar su curva. En la Fig. 5.4 se muestra un ejemplo de la distribucién
acumulativa de un nivel fluctuante de banda ancha.

Utilice las teclas de funcién como sigue:

® <Menu ver>: para regresar a la pantalla de la Fig. 5.1 (Fig. 5.2, para las
medidas recuperadas).

® <Borrado previo>: para eliminar datos erréneos (sélo disponible cuando
el analizador est4 en pausa). (Ver apartado 4.7).

e <Cursor>: para mover el cursor. La lectura del cursor aparece en términos
de PdB = Q %, indicando que PdB ha sido superado durante el Q % del
tiempo transcurrido. Si Q = 50 % y P = 56 dB, entonces Lso = 56 dB (nivel
percentil).

e <Cambiar cursor>: para cambiar entre un cursor horizontal o vertical. El
cursor horizontal (y) se mueve hacia arriba “ o hacia abajo™y, el vertical
(x), hacia la izquierda ¢ o la derecha ” .
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Borrado
Previo

Cambiar
Cursor

Q0 LAFCInZ%.) 7O
Fig. 5.4 Distribucidn acumulativa de una medida actual

5.5.2 Medidas recuperadas

Para una medida recuperada (ver apartado 6.3) existen varias piginas de meni
disponibles en las distribuciones acumulativas. Vea el ejemplo de la Fig. 5.5. Las
teclas de funcién con los mismos nombres que los descritos en el apartado 5.5.1
también poseen las mismas funciones. Ademds, existen las siguientes:

e <Medida actual>: para volver a ver la medida actual.

e <Fichero>: (segunda pdgina de mend) para aumentar “ o disminuir ¥ el
nimero del Fichero #, ‘yrecuperar un fichero de datos nuevo.

5.6 Visualizacion de una distribucion de nivel

5.6.1 Medidas actuales

Con la Fig. 5.1 en pantalla, pulse la tecla de funcién <Distribucién de
nivel> para visualizar la curva de la misma.
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[If] Medida, Distr. Acumu
250H= A,F 70dB S

Cambiar
Cursor

g LAFCINSEE.) 7O

Fig. 5.5 Distribucién acumulativa de una medida recuperada, en la
que se muestra la primera pdgina de su menii

En las Fig. 5.6 y Fig. 5.7 se muestran (para un intervalo de clase de 1 dB)
ejemplos de las distribuciones de un nivel fluctuante de banda ancha.

En la Fig. 5.6 se muestra un gréfico sin ampliar, y en la Fig. 5.7, uno ampliado.
Utilice las teclas de funcién como sigue:

e <Menti ver>: para regresar a la pantalla de la Fig. 5.1 (Fig. 5.2, para las
medidas recuperadas).

e <Borrado previo>: para eliminar datos erréneos (sélo disponible cuando
el analizador est4 en pausa). (Ver apartado 4.7).

e <Cursor>: para mover el cursor hacia la izquierda ¢ o hacia la derecha ’.
La lectura del cursor aparece en términos de P1 — P2dB y Q %, indicando que
para Q % del tiempo transcurrido, los niveles sonoros estaban dentro del
intervalo de clase P1 — P2dB seleccionado con el cursor.

e <Ampliar grafico>: para ampliar y reducir el grifico. El grifico sin
ampliar (Fig. 5.6) cubre el rango 0-100 %, y el ampliado (Fig. 5.7), se centra
en el rango actual de la distribucién medida.

BB 1109-11 Programa de Andlisis Sonoro BZ 7210 59
Manual del usuario




Capitulo 5 — Visualizacién de resultados
Visualizacion de una distribucion de nivel

IlMedida, Distr. de Hi
250H= A,F 70-75dB 3

ﬂﬁg& : (m

Boryrado
Pravio

50 LAFCInsk. ) 7O

Fig. 5.6 Distribucion de nivel de una medida actual mostrando
el grdfico sin ampliar

[fiMedida, Disir. de Nivel !
Global A,F_70-71d8  3.54 »

b a [wx|om|

Y0 LAF(Inst.Y &0 dE

Fig. 5.7 Distribucién de nivel de una medida actual mostrando
el grdfico ampliado (columna de menii minimizada para ver
la pantalla completa)
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o <Clase>: para aumentar “ o disminuir ¥ el ancho del intervalo de clase. Los
posibles intervalos de clase son 1 dB, 2 dB, 5 dB, 10 dB y 20 dB.

5.6.2 Medidas recuperadas

Para una medida recuperada (ver apartado 6.3), existen varias piginas de ment
disponibles en las distribuciones de nivel. Vea el ejemplo de la Fig. 5.8.

Las teclas de funcién con los mismos nombres que los descritos en ¢l apartado
5.6.1 también poseen las mismas funciones. Ademds, existen las siguientes:

e <Medida actual>: para volver a visualizar la medida actual.

e <Fichero>: (tercera pagina de meni) para aumentar “ o disminuir Y el
miimero del Fichero #, y recuperar un fichero de datos nuevo.

IjMedida, Distr. de Mi .
S50H= ALF 70—75dB 3| o
Fichero# ;
o001 H Maedida
i Actual
: P Cursor
i | Cursor
; |
5 il

BO LAFCInSt. ) 7O dE

Fig. 5.8 Distribucion de nivel para una medida recuperada, en la que
se muestra el grdfico ampliado
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5.7 Visualizacién de un perfil

Esta posibilidad s6lo se aplica a las medidas actuales. Le permite visualizar en
pantalla la variacion del pardmetro medido L (Inst) durante los iltimos 15
segundos. Si hay menos de 15 segundos de datos, el perfil s6lo presentard la
iiltima pausa o comienzo de la medida, siendo ésta la m4s reciente.

Nota: los perfiles no se almacenan.

iilMedida, Perfil

Mena

LAF¢Inst. 2

Borrado
Prayio

Fig. 5.9 Menii «Medida del perfil» mostrando la variacion
de Ly (Inst.) durante los iltimos 15 segundos

Con la Fig. 5.1 en pantalla, pulse la tecla de funcién <Perfil> para visualizar un
perfil de 15 segundos (en la Fig. 5.9 se muestra un ejemplo). Cuando las medidas
estén en curso (se muestra [B]), el perfil se actvaliza cada segundo.

Pulse la tecla fija [<g para ver la pantalla completa.

Utilice las teclas de funcién como sigue:

e <Menu ver>: pararegresar ala pantalla de la Fig. 5.1.

e <Borradc previc>: paraeliminar datos erréneos (ver apartado 4.7).
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Visualizacién de Ia configuracién de una medida recuperada

5.8 Visualizacién de la configuracion de una medida
recuperada

Con la Fig. 5.2 en pantalla, pulse la tecla de funcién <Config. Recuperada>. Esto
har4 aparecer en pantalla uno de los cinco menis disponibles de «Configuracién
de medidas». En la Fig. 5.10 se muestra un ejemplo.

. , |
il Medida, Config. Recul ...

Fichero#0001 ver

Medido en: Medids
1995 Ene 20 23:04:12| Actual

Parimetros Medida F'!-IL
Rahgo: 30.0 - 110.0 aefl_"t-% |

Fig. 5.10 Ejemplo de un menii de «Configuracion recuperaday en el
modo «Mediday

Utilice las cuatro teclas de funcién como sigue:
e <Menu ver>: pararegresar a la pantalla de la Fig. 5.1.

e <Pagina>: para aumentar “ o disminunir Yel mimero de pdgina
configurada.

e <Medida actual>: para volver a visualizar la medida actual.

e <Fichero>: (tercera pigina de menid) para aumentar “ o disminuir ¥ el
ndmero del Fichero #, yrecuperar un fichero de datos nuevo.
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5.9 Visualizacién de los niveles espectrales

5.9.1 Medidas actuales

Con la Fig. 5.1 en pantalla, pulse la tecla de funcién <Espectro> para visualizar
un espectro. En la Fig. 5.11 se muestra un ejemplo de un espectro actual en
bandas de octava. En la Fig. 5.12 se muestra un ejemplo de un espectro actual en
bandas de 1/3 de octava. '

[fi]Medida, Especiro

Mend
1kH Ve
LAFcInst. > 73, 14
110 ~ Borrado
Preaevio

Cursor
Xy

Fig. 5.11 Medida de espectro mostrando la medida actual en
bandas de octava

Pulse la tecla fija [ para ver la pantalla completa (p. e., vea la Fig. 5.13).

Las medidas en bandas de octava se realizan y se muestran en tiempo real. Hay
nueve filtros contignos con frecuencias centrales desde 31.5 Hz hasta 8 kHz.
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1| Medida, Espectyro

1kH| Param.

Larcinst. 76. 14

110
dBII

20T

Fig. 5.12 Medida de espectro mostrando la medida actual en
bandas de 1/3 de octava

1| Medida, Espectro

1kH=
?3.$dB Ac

|

1.5 1ZE SO0 Zk Hz =k F

LHF-:;nst. p

110

=T | xa [wx | ow 100

Fig. 5.13 Se muestra lo mismo que en la Fig. 5.12, pero conla
columna de ment minimizada para ver la pantalla completa

Para las medidas en bandas de 1/3 de octava existen 30 filtros contiguos con
frecuencias centrales desde 16 Hz hasta 12.5 kHz.
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También existen tres columnas en banda ancha a la derecha del espectro. Dos de
ellas se muestran juntas, y la tercera por separado. Las ponderaciones temporales
se muestran bajo las columnas y, sobre las mismas, se muestran las ponderaciones
frecuenciales (fijadas tal y como se describe en el apartado 3.3.3 y en la
Tabla 3.2). Las ponderaciones temporales de las barras que se muestran juntas, se
pueden seleccionar mediante la tecla de funcién <Pond. Temp>.

La barra separada siempre muestra el valor de Pico L, (Pico), en donde X se
puede configurar como C o L, tal y como se describe en el apartado 3.3.3.

En la Fig. 5.13, el pardmetro de medida seleccionado es 1,, (Inst.); sin
embargo, éste puede cambiarse mediante las teclas de funcién <Pardm>.

Utilice las teclas de funcién como sigue:

s <Menti ver>: para regresar a la pantalla de la Fig. 5.1 (la Fig. 5.2, para
medidas recuperadas).

e <Borrado previo>: para eliminar datos erréneos (ver apartado 4.7).

e <Cursor>: para desplazarse y seleccionar cualquier banda de las que se
muestran. La frecuencia central y el nivel en una banda de octava
seleccionada se muestran en términos de PHz y QdB. En la Fig. 5.13, los
datos son 1.6 kHz y 78.8 dB. Cuando el cursor se sitiia en una de las bandas
anchas, el campo XHz ser4 sustituido, por ejemplo, por L,, (Inst.), L,
(Inst.), L., (Pico), segiin sea el caso.

e <ampliar>: para ajustar Ia pantalla y mostrar los detalles que se muestran
en la parte superior del espectro(40, 20, 10 0 5 dB).

e <8in ampliar>: pararegresar al rango de medida completo (80 dB).

e <Eje Y>: para mover la ventana de la pantalla hacia arriba “ o hacia
abajo ™ alo largo del eje Y, y mostrar los detalles de los niveles del espectro
que no han sido visualizados.

e <Param>: para desplazarse y seleccionar un pardmetro de medida que se
refiera al espectro y a las dos bandas globales que se muestran juntas. En la
Fig. 5.13, el ejemplo que se muestra es L, (Inst.) . La lista completa de
los pardmetros de medida disponibles es:
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L,, (SLP)
L, (Inst)
L

L:q Max
L, Min
En donde X e Y representan las ponderaciones frecuencial y temporal, respectivamente.
Medidas recuperadas.
Para una medida recuperada (ver apartado 6.3) existen 5 péiginas de mend
disponibles con los datos espectrales. Vea el ejemplo de la Fig. 5.14. Las teclas

de funcién con los mismos nombres que ios descritos en el apartado 5.9.1
también poseen las mismas funciones. Ademds, existen las siguientes:

e <Medida actual>: para volver a visualizar la medida actual.

e <Fichero>: (quinta pigina de mend) para aumentar * o disminuir ¥ el
nimero del Fichero #, y recuperar un fichero de datos nuevo.

I} Medida, Espectro

M 4
Fichero#0001 iy
110 Aeq — 73 Medida

P Actual
aE i
Fi04 l
=0
=1.

Fig. 5.14 Medidas recuperadas en bandas de 1/3 de octava mostrando
el grdfico sin ampliar
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Introduccién

6.1 Introduccion

En este capftulo se explica c6mo almacenar y recuperar datos tanto de medida
como de configuracién. En los procedimientos se hace uso de las teclas fijas del
analizador Iil y é para guardar y recuperar datos respectivamente.

Los datos de medida se pueden almacenar tanto en el disco interno como en una
tarjeta de memoria externa. Los datos de configuracién deben guardarse siempre
en el disco interno, aunque se pueden copiar en una tarjeta de memoria externa,
tal y como se describe en el manual de usuario de la plataforma.

En ambos casos, se puede elegir una via de acceso existente 0 crear un nuUevo
directorio.

Los datos de configuracién pueden denominarse usando un nombre significativo
de 15 caracteres.

En ambos casos, el analizador deberd estar en pausa y en la medida pertinente o
en el modo configurar.

Nota: no se pueden almacenar datos en la tarjeta de aplicacién, que estd protegida

-contra escritura.

6.2 Almacenamiento de los datos de medida

6.2.1 Introduccion

Antes de poder almacenar cualquier dato de medida, el analizador debe estar en el
modo de medida (el cual se indica mediante Medida en la parte superior
izquierda), asi como deber4 estar en pausa |g1j .Cada vez que se almacena una
medida, se gnardard todos los datos medidos hasta el momento de la pausa
(manual o automdticamente).

A continuacién se numera el fichero y se almacena como se indica en el apartado
6.6.2.

Nota: los valores instant4neos (ver apartado 2.3.2) y los perfiles (ver apartado
5.7) no se almacenan.
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6.2.2 Cémo almacenar datos de medida

- =
1. Si es necesario, pulse la tecla fija tﬁ - para asegurarse de que el analizador se
encuentra en el modo de medida (para que el analizador sepa que el
almacenamiento es de los datos de medida).

2. En este paso, puede esperar a que se realice una pausa autométicamente u
obtenerla manualmente mediante la tecla fija "/ * .

3. Pulse la tecla fija ® para acceder a la pantalla que se muestra en la F1g 6 i,
que representa el menii para almacenar los datos de medida. o

[fi] Medida, Almacenar ]
Disco Interno si
“SOATANMERSE

Hugua

Guardar Medida en I Wis

rF .
Fichero: 00fE. SRS
4
Cancel ar

Fig..6.1 Menii «Almacenar» para guardar los datos de
medida en el fichero seleccionado (resaltado)

4. Un fichero de medida se puede aimacenar tanto en el disco interno como enla
tarjeta de memoria externa, pudiendo seleccionarse la via de acceso. Observe
que la extensién de un fichero de datos de medida indica su contenido. Vea la
Tabla 6.1.

5. Utilice las teclas de funcién <*> y <Y > para aumentar y disminuir el
nimero de fichero. El valor por defecto es el menor de los ficheros disponibles.
Si intenta sobreescribir un fichero existente, aparecerd un aviso; de todas formas,
puede persistir en su intento.
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Extensién del fichero | Contenido del fichero (”_
S1B Bandas de 1/1 octava
S3B Bandas de 1/3 de octava

Tabla 6.1 Indicacion del contenido de una
medida por su extension

6. Si desea cambiar la via de acceso, pulse la tecla de funcién <Nueva via>
para acceder a la pantalla de la Fig. 6.2 y proceder con dicho cambio, tal y como
se describe en el manual de usuario de la plataforma. Utilice la pantalla de la
Fig. 6.2 para cambiar del disco interno a la tarjeta de memoria externa mediante
la tecla de funcién <Cambiar unidad>, en caso de que sea necesario.

En caso de desee crear un directorio nuevo para almacenar el fichero, pulse la
tecla de funcién <Crear Dir> en la pantalla de la Fig. 6.2 para acceder a la de
la Fig. 6.3, y crear dicho directorio tal y como se describe en el manual de
usuario de la plataforma.

A continuvacién, reaparecera la pantalla de la Fig. 6.1 con la nueva via,

7. Una vez que esté conforme con la via y el nombre del fichero de la Fig. 6.1,
pulse la tecla de funcién <S> para confirmar el almacenamiento y regresar al
modo de medida.

Vea el apartado 6.3, en caso de que desee recuperar un fichero de datos de medida.

Acuda al manual de usuario de la plataforma si quiere copiar ficheros de medida en o
desde una tarjeta de memoria externa, o para borrar dichos ficheros.
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Il M=dida, Hueva Yia i
Disco Interno 51
~OATAMERS2 -
Cambiar
M Mo hay Ficheros Unidad
Crear
Dir.
Cancelar

Fig. 6.2 Menii «Nueva viay para seleccionar una via nueva y cambiar del
disco interno a la tarjeta de memoria externa antes de almacenar un

fichero de medida
il M=dida, Cresyr Dir.
=1
SEVILLA Insertar
Caractexr
qB c|plE][7][a]2
Flclrl T Tl &S e Borrar
K|ILIMH|Dl|L[|2 |3
PIQIRIS|T||O|— |+
HiVIW|X¥X]|Y
=, 1 Cancel ar

Fig. 6.3 Menii «Crear directorio» para crear un directorio nuevo antes de
almacenar un fichero de medida
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6.3 Recuperacion de los datos de medida

6.3.1 Introduccion

Antes de poder almacenar cualquier dato de medida, el analizador debe estar en el
modo de medida (el cual se indica mediante Medida en la parte superior
izquierda), asi como deberd estar en pausa. Cada vez que se recuperan datos de
medida, se recuperard todo lo que se ha almacenado hasta el momento (ver
apartado 6.2).

6.3.2 Cémo recuperar datos de medida

(S5 <=4
1. En caso de que sea necesario, pulse la tecla ﬁjar - para asegurarse de que el
analizador est4 en el modo de medida (para que el analizador sepa que s trata de
una recuperacion de datos de medida).

2. Asegiirese de que el analizador estd en pausa; si es necesario, provoque la pausa
mediante la tecla fija "/ ” .

3. Pulse la tecla fija E para acceder a la pantaila de la Fig. 6.4, en la que se
muestra el meny para recuperar datos de una medida.

Utilice la tecla de funcién <Cambiar unidad> para cambiar del disco interno a
la tarjeta de memoria externa, en caso de que sea necesario.

Utilice las teclas de funcién ¢ » ~ ¥ para seleccionar un fichero u otra via de
acceso (ver el manual de usuario de la plataforma).

4. Una vez que esté conforme con los ajustas de la Fig. 6.4, pulse la tecla de
funcién <si> para confirmar la recuperacién y regresar al modo de medida, en
donde podr4 examinar los datos recuperados junto con sus configuraciones, tal y
como se describe en el capitulo 5.

En caso contrario, pulse 1a tecla de funcién <Cancelar> y el analizador regresard

“al modo de medida sin haber realizado cambio alguno.

Vea el apartado 6.2, en caso de que quiera almacenar datos de una medida.
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fll Medida, Recuperar .
Disco Interno i S1
~DATA~MEAS3 -
- Cambjiar
L oo01i.SAS 95 Ene 21 Unidad
QoozZ. SAS 25 Ene 3l
Il
"Cahcelar

Fig. 6.4 Menu «Recuperar» para seleccionar una via nueva
y cambiar del disco interno a la tarjeta de memoria externa
antes de recuperar un fichero de medida

Vea el manual de usuario de la plataforma, en caso de que desee copiar ficheros de
medida en o desde una tarjeta de memoria externa, o borrar dichos ficheros.

6.4 Almacenamiento de los datos de configuracién

6.4.1 Introduccion

Cada vez que se almacenen datos de configuracion, se guarda el estado actual de
lo siguiente:

Parametros de medida (ver apartado 3.3).
Pardmetros de control de medida (ver apartado 3.5).
Via de medida (ver Fig. 6.2).

Entrada (ver apartado 3.4).

Salida (apartado 3.7).
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e Ajustes de las siguientes pantallas:

Sonémetro (ver apartado 3.6).

Distribucién acumulativa (ver apartado 5.5).

Distribucidn de nivel (ver apartado 5.6).

Espectro en bandas de octava o de 1/3 de octava (ver apartado 5.9).
Borrado previo (ver apartado 4.7).

Asegiirese de que est4 de acuerdo con el estado de estas pantallas antes de continuar.
6.4.2 Como almacenar los datos de configuracién actual

1. Asegiirese de que el analizador se encuentra en el modo de configuracién; en caso
necesario, pulse la tecla fija %z . Esto le indicard al analizador que se trata del
almacenamiento de datos de configuracién.

2. Pulse la tecla fija ® para acceder a la pantalla que se muestra en la Fig. 6.5, la
cual representa el meni para almacenar y designar la configuracién actual. Observe
que todos los ficheros de configuracién poseen la extensién .STP y que se

encuentran almacenados en la via del disco interno:
SET-UP\BZ7210\

En la Fig. 6.5 se muestra un ejemplo. Cuando aparece la pantalla de esta figura, el
nimero de fichero sugerido es el ltimo recuperado, debido a que en la mayoria de
los casos, las configuraciones serdn recuperadas, modificadas y realmacenadas.

3. Utilice las teclas de funcién < >y <Y > para aumentar o disminuir el mimero de
fichero, rango de 1 a 99. Aparecerd un aviso si intenta sobreescribir un fichero
existente; sin embargo, puede persistir en su intento.

4. Si quiere editar el Nombre del fichero, pulse la tecla de funci6n <Editar
nombre> para acceder a la pantalla de 1a Fig. 6.6 y continuar tal y como se describe
en el apartado 6.4.3. A continuacién, la Fig. 6.5 reaparecerd con el nuevo Nombre.
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[IR] Conf. ., Almacenar ]
Disco Interno 33
~SET-UP-B=7=01 -

Editar
Guardar config. de _Nombre
Medida g4 Pantslla =h -
Configuracisdn: [E.STF
Mombre: ALICANTE v
Cancealar

Fig. 6.5 Menil «Almacenar» para almacenar la configuracion actual
en el fichero seleccionado (resaltado) con el Nombre que se le
ha dado

5. Una vez que esté de acuerdo con el nombre del fichero y el Nombre en la
Fig. 6.5, pulse la tecla de funcién <Si> para confirmar el almacenamiento y
regresar al modo de configuracion.

Vea el apartado 6.5, en caso de que guiera recuperar un fichero de configuracién
determinado.

Consulte el manual de usuario de la plataforma, si desea copiar ficheros de
configuracién en y desde una tarjeta de memoria externa, o borrar dichos
ficheros.

6.4.3 Aiiadir un nombre a un fichero de configuracién.

Introduccion

Los ficheros de datos de configuracién se aimacenan en ficheros con un nombre
numérico y con extensién .STP (por ejemplo, 24.5TP). Ademds, mediante el
editor de textos del analizador, puede dar un nombre al fichero que facilite su
identificacién (médximo, 15 caracteres).
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IjConf., Edit.Mombre
AL ICANTE_ Insertar
Caracter
alB[c(pd [7]e]°
F|GH|I|J|[4]5]6 Borrar
KILIMNIOD||L]|213
1TPIQ|R|S|T||O]=|+
H{UIMWH|X|Y
=z, . | Cancelar

Fig. 6.6 Meni «Editar nombre» para dar un nombre al fichero de
datos de configuracion, antes de que sea almacenad.

Procedimiento

1. Con el meni «Almacenar» en pantalla (ver apartado 6.4.2, pasos 1 y 2),
seleccione el fichero de datos de configuracién con el nombre que quiere

editar.
2. Pulse la tecla de funcién <Editar nombre>.

El mend Editar nombre aparece mostrando el nombre actual del fichero de

datos de configuracién seleccionado (ver Fig. 6.6).
El meni consiste en una caja de texto con:

¢ El nombre actual y un cursor de texto ( _).

¢ Una tabla de caracteres y un selector (resaltando el caricter actual).

3. Pulse las teclas de funcién ¢ » “ el selector de caracteres y elegir aquél

que desee insertar.

4. Pulse la tecla de funcién <Insertar caracter> para insertar el cardcter

seleccionado en la posicién actual del cursor de texto.
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5. Pulse la tecla de funcién <Borrar> para borrar el caricter en la posicién
actual del cursor de texto y mover éste un espacio hacia la izquierda.

6. Con el nombre deseado en el cuadro, puise la tecla de funcién <si> para
crear el nombre y regresar al meni «Almacenar».

7. Sin embargo, si desea cancelar el almacenamiento de la configuracién con
este nombre, pulse la tecla de funcién <Cancelar> en lugar de la tecla de
funcién <si>, en cualquier momento, en el paso 6.

6.5 Recuperacion de los datos de configuracion

6.5.1 Introduccion

Antes de que pueda recuperar una configuracién, el analizador debe estar en el
modo de configuracién (indicado como Conf. en la parte superior izquierda de la
pantalla) y en pausa.

Cuando se recupera la configuracién, se reinstalan ésta y su estado, tal y como
almacen6 en el fichero de configuracién (ver apartado 6.4.1).

Nota: la recuperacién de otra configuracién mientras que una medida estd en pausa,
har4 que el analizador se reinicie automdticamente. Esto implica el borrado de los
datos medidos hasta el momento y su sobreescritura con los nuevos datos de medida
de la configuracién recuperada.

Sers avisado por una ventana que requiere bien confirmacién (pulse la tecla de
funcién <S>) bien cancelacién (pulse la tecla de funcién <Cancelar>) del cambio
de configuracién pretendido. Existen dos excepciones en las que no serd avisado y
en las que el cambio de pardmetros tendrd lugar de inmediato. Estas excepciones
son:

o Cuando se han almacenado los datos medidos hasta el momento (ver apartado
6.2).
o Cuando las medidas llevan menos de-un minuto realizindose.
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6.5.2 C6émo recuperar una configuracién

1. Asegirese de que el analizador se encuentra en el modo de configuracién; en
caso necesario, pulse la tecla fija =, lo que haré que el analizador sepa que se
trata de una recuperacion de datos de configuracion.

2. Pulse la tecla fija |'§'| para acceder a la pantalla que se muestra en la Fig. 6.7, la
cual es el men para recuperar ficheros de configuracién.

[If]Conf., Recuperar ]
Disco Interno H
SSET-UPSBZ7P20 1
Di.STF SEVILLA

Cancelar

Fig. 6.7 Menui «Recuperar» para recuperar el fichero de
configuracion seleccionado (resaltado)

3. Utilice las teclas fijas + y.v para seleccionar (resaltar) el fichero que desea
elegir.

4. Cuando esté conforme, pulse la tecla de funcién <si> y el analizador
regresard al modo de configuraci6n, instalando la configuracién escogida.

Vea el apartado 6.4 si desea almacenar una configuracién determinada.
Consulte el manual del usuario de la plataforma en caso de que desee copiar

ficheros de configuracion en y desde una tarjeta de memoria externa, o borrar
dichos ficheros.
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Capitulo 7 - Impresién y transferencia de datos
Introduccién

7.1 Introduccidén

En este capitulo se describen las diferentes salidas disponibles para imprimir
transferir datos mediante la tecla fija JEL

La configuracién Imprimir/Salida junto con lo que se muestra en pantalla es lo

decide el contenido de la salida del analizador (ver también el manual de
instrucciones de la plataforma).

7.2 Procedimiento general
[

Imprimiendo ..

Imprimiendo
Fichero #0002

Cancelar

Fig. 7.1 Ejemplo de un mensaje mientras se estd realizando
la impresién

El procedimiento general para enviar datos a una unidad externa comprende los
tres pasos siguientes:

1. Conectar el analizador a la unidad externa y configurarlo tal y como se
describe en el manual de la plataforma.

2. Seleccionar la pantalla adecuada (ver Tabla 7.1). No es necesario para la
salida a un fichero de datos (ver apartado 7.4.3).
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Salida a impresora

3. Pulse la tecla fija [F]

En la Fig. 7.1 se muestra un ejemplo de un mensaje que aparece en pantalla
durante la impresién. Si desea cancelar la impresion durante la misma, pulse la
tecla de funcién <Cancelar>.

Errores

Si la impresora no imprime o los datos no son transferidos al ordenador,
compruebe lo siguiente:

« La configuracién de salida del analizador; asegirese de que su velocidad de
salida (Baudios) y su control de flujo (ver el manual del usuario de la
plataforma) coinciden con los de la impresora o los del ordenador. Encienda
de nuevo el ordenador o la impresora (algunas impresoras s6lo comprueban la
velocidad de transmisién).

o El cable de interfaz entre el analizador y la impresora u ordenador.

o El puerto que se usa en el ordenador.

Si tras la comprobacién de estos pasos, los datos no son transferidos, consulte con
su representante locat de Briiel & Kjer.

7.3 Salida a impresora
7.3.1 Introducciéon

Vea también el apartado 7.2, en el que se describe el procedimiento general para
enviar datos a una unidad externa.

Enla Tabla 7.1 se muestra la relacién entre lo que se visualiza en la pantalla y lo
que se imprime. Utilicela para seleccionar la pantalla que da la salida de
impresién necesaria. :

Siempre que el Formato en el mentd «Configuracién Imprimir/Salida» se ajuste a
Tabla, Grafico o Tabla + Grafico, o cuando el Tipo se configure en la
Hoja de calculo, la salida dependeri de la pantalla en la que esté. En la
Tabla 7.1, se muestra cudl seré la salida para las diferentes pantallas.
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Salida a impresora

Vea el apartado 7.3.2 para obtener una descripcién del contenido de los datos de

medida impresos.
Pantalla actual Impresién
Sonémetro Resultados globales
Distribuci6én de nivel Distribucién de nivel

Distribucién acumulativa | Distribucién acumulativa

Espectro Espectro

Todas las configuraciones | Configuraciones

Resto No imprime- mensaje de
error

Tabla 7.1 Salida de impresién para las diferentes
pantallas en donde el Formato estd en Tabla,
Tabla + Gréfico, o cuando el Tipo se configura
en la Hoja de cdlculo

7.3.2 Contenido de los datos de medida

El contenido de los datos de medida (los cuatro primeros pardmetros de la Tabla
7.1) se describen en la Tabla 7.2.

7.3.3 Volcado de la pantalla

Siempre que el Formato en el memi «Configuracién Imprimir/Salida» se ajuste
al Volcado de la pantalla, y el Tipo se configure en IBMpro, la sahda
consistird en un mapa de bits de la pantalla actuat (en formato grafico IBM®
Proprinter).
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Salida a PC
Salida Contenido de las impresiones
Resultados globales Todos los pardmetros en banda ancha y los globales (excepto los
valores instantaneos).
Distribucion de nivel Distribucién de nivel en gréfico, tabla o ambos. Intervalo de
clase tal y como se selecciona en pantalla.
Distribucién acumulativa Distribucién acumulativa en grifico, tabla o ambos. El grifico se

basa en el menor intervalo de clase utilizado.

Sin embargo, cuando el Tipo selecciona B&K 2318 o estd
configurado en los formatos de Tabla, el intervalo de clase es el
que se selecciona én pantalla para la distribucién de nivel.

Espectro Espectro como un grifico, tabla o ambos.

Tabla 7.2 Contenido de las diferentes salidas a impresora

7.4 Salida a PC

7.4.1 Introduccioén

Vea también el apartado 7.2, en el que se describe el procedimiento general para
enviar datos a una unidad externa.

Existen dos posibilidades para transferir datos de medida a un PC. La primera
corresponde a una hoja de cédlculo y la segunda a un fichero de datos.

7.4.2 Hoja de célculo

Siempre que €l Tipo en el meni «Configuracién Imprimir/Salida» se configure
enla Ecia de cé&lculo, la salida serd la misma que cuando Tipo se ajusta a
una de las impresoras, pero con las siguientes excepciones:

o Se da formato a la salida para hojas de célculo, salida que tan sélo consiste
en caracteres ASCII tabulados. No hay graficos.

¢ Para distribuciones acumulativas y de nivel: el intervalo de clase es siempre
1 dB.
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Salida a PC

7.4.3 Fichero de datos.

Tenga en cuenta que para dar salida a un fichero de datos, éstos han de
recuperarse previamente a la vez que todavia se visualiza una de las cinco
pantallas de medida (Sonémetro, Distribucién acumulativa, Distribucién de
nivel, Configuraci6n recuperada o Espectro).

Cuando el Tipo en el menii «Configuracién Imprimir/Salida» se ajusta a Fichero,
la salida son datos sin procesar (en forma binaria) de un fichero de medida
(recuperado como se describe en el apartado 6.3).

7-6
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Especificaciones

8.1 Especificaciones

Las especificaciones estin dadas para el
conjunto 2260 con Micréfono Prepolarizado de
Campo libre de %" 4189 y la Etapa de Entrada
ZC0026.

Condiciones de referencia para

la calibracion acistica:

Tipo de campo sonoro: libre.

Direccién de referencia de la incidencia
sonora: frontal, perpendicular al diafragma del
micréfono.

Nivel de presién sonora de referencia: 94 dB.
Frecuencia de referencia: 1kHz.
Temperatura de referencia: +20 ¢ C (4+68° F).
Rango de medida por defecto: 30-110 dB.

Normas:

Cumple con las siguientes:

IEC 651 (1979) Tipo 1, incluido Anexo 1.

IEC 804 (1985) Tipo 1, incluido Anexo 2.

IEC 1260 (1995) Bandas de octava y de 1/3 de
octava, Clase 0.

ANSI S1.4 (1983) Tipo 1.

ANSI §1.43-199X tipo 1(Borrador de 1993).
ANSI S1. 11-1986 Bandas de octava y de 1/3 de
octava, Orden 4, Tipo 0-B, Rango opcional.

El efecto del cuerpo del analizador sobre la
respuesta en frecuencia se muestra en la Fig. 8.1
Las respuestas frecuencial y direccional del
analizador se muestran en las Figs. 8.2, 83 y
84.

Microéfono:

Micrdfono Prepolarizado de Campo libre de %2”
Tipo 4189.

Tipo: condensador prepolarizado. .
Sensibilidad nominal: —26 dB 1.5 dB ref. 1
V/Pa.

Capacidad: 14 pF (a 250 Hz).

Etapa de entrada:

ZC 0026

Impedancia de entrada: 10 GQ|| < 1pF
Cables de extensién: se pueden afiadir hasta
100m entre la etapa de entrada y el 2260 sin que
afecte a las medidas.

Rango de medida:

A 1 kHz, la diferencia entre el limite superior
nominal (con el atennador ZF 0023) medido con
el rango menos sensible, y el nivel minimo de
presién sonora medible (sin el atenuador ZF
0023) con el rango més sensible, incluyendo un
margen de ruido de 5 dB. El raido interno es la
combinacién del ruido eléctrico y térmico del
micréfono a 20° C.

Con el programa BZ 7210 y el Micréfono 4189:
Ponderado en A: 24 dB — 150 dB.

Ponderado en C: 26 dB — 150 dB.

Lin (5 Hz - 20 kHz): 32 dB —150 dB.

Rangos lineales de funcionamiento (el peor
caso, en ponderacién A):

(Cada rango de medida, a 1 kHz, es la diferencia
de los niveles nominales superiores menos el
nivel minimo de presién sonora medible, con un
margen de ruido de 5dB. . El ruido interno es la
combinacién del ruido eléctrico y térmico del
micréfono a 20°

100 1000

Froquency (Hz)

100000
oersseTe

Fig. 8.1 Efecto del cuerpo del analizador sobre la respuesta en frecuencia. En la mdscara se muestran

las tolerancias de IEC Tipo 1
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By 3
2
t T 7N
o ™
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\_\‘
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-3
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Frequency (Hz) pISE1e

Fig. 8.2 Respuesta en frecuencia, en campo libre, del analizador con el Micréfono Prepolarizado de %"
de campo libre 4189. En la mdscara se muestran las tolerancias de IEC Tipo 1

@B) &

-4

-6
160 1000 10000 100000
Freguency {Hz} oS0057e

Fig. 8.3 Respuesta en frecuencia para la incidencia aleatoria del analizador (filtro de incidencia
aleatoria seleccionado) junto con el Micréfono Prepolarizado de " de campo libre 4189. En la
mascara se muestran las tolerancias de ANSI Tipo 1

Con el programa BZ 7210 y un Micréfono 4189 con sensibilidad nominal:

Limite

Limite

Nivel maximo | Limite superior
superior | inferior de pico CF=10
130dB__ [50dB 133dB 113dB
12048 404B 123dB 103 dB
110dB 30dB 113dB 93 dB

Con el programa BZ 7210 y un Micréfono 4189 con sensibilidad nominal, y atenuador ZF 0023:

Limite | Limite Nivel madximo | Limite superior
superior | inferior de pico CF=10
100dB_ 124dB 103dB 83dB
90 dB 24 dB 93 dB 73 dB
80dB ([24dB 83 dB 63dB
70dB 24dB 73 dB 53 dB
BB 1109-11 Programa de Andlisis Sonoro BZ 7210 8-3
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Fig. 8.4 Caracteristicas direccionales del analizador junto con el Micrdfono Prepolarizado de 7:” de
campo libre 4189,a 1,2, 4,8,y 12.5 kHz

Limite | Limite Nivel maximo | Limite
superior | inferior de pico superior
CF=10
150dB | 70dB 153 dB {133dB
140dB | 60 dB 143 dB 123 dB
130dB | 50dB 133 dB 113dB
120dB |41dB 123 dB 103 dB
110dB _ 141dB 113dB 93 dB
100dB _ |41dB 103 dB 83dB
90dB  [41dB 93 dB 73 dB

Nivel de ruido interno: ‘
El ruido interno es la combinacién del ruido eléctrico y térmico del micréfono a20° C. Los valores tipicos
usando micréfono 4189 con sensibilidad nominal se muestran en las Fig. 8.5 y 8.6.

Rango del indicador:
De 0 a 80 dB con respecto al limite superior escogido.

Rango del indicador primario:

El limite superior de cada rango del indicador primario es €l mismo para el limite superior de cada rango
escogido. El limite inferior puede ser tanto el limite superior menos 80 dB como alguno de los siguientes
valores, sea cual sea el mds alto: ’

Lineal | Ponderado en C | Ponderado en A

38dB {32dB 30dB
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Noise
Level A Elsctrical noise
(dB) Il Thermal noise
2 Combined noise
15
.10
H B
N’ ]
0
5 ] : ]
10 .
15 ¢
20 - i
1k 16k25k 4k 63k 10k A Clin
Centre Frequency
851180/f0

Fig. 8.5 Los tres componentes del ruido interno en cada banda de 1/3 de octava y en las bandas anchas
A CylLin (5 Hz— 20 kHz) )

Ll B Eicoiricanoka
= m W Thanvas! Gl
Crnbing roka

315 i 1% 50 8@ [4 2% 4k -4 & 5 L

Cankrg Fraguanoy
itV

Fig. 8.6 Los tres componentes del ruido interno en cada banda de octava'y en las bandas anchas 4, C'y
Lin (5 Hz - 20 kHz)

BB 1109-11 Programa de Anélisis Sonoro BZ 7210 8-5
Manual del usuario




Capitulo 8 — Especificaciones
Especificaciones

Ponderacion en frecuencia: en la Fig.
8.7 se muestran las curvas de las ponderaciones
en frecuencia A, C y Lin.

Respuesta a salvas tonales: en la Fig. 8.8
se muestra la respuesta a salvas tonales de 4
kHz con diversas duraciones.

Resolucién:

Parametros discretos: 0.1 dB.

Estadisticas en banda ancha: 0.2 dB.

Filtros en bandas de octava y de 1/3
de octava: de acuerdo con IEC 1260 (1995),
y ANSI S1. 11-1986.

Relacién de frecuencias: base 2.

Frecuencias centrales en bandas de octava
Nominales: 31.5 Hz, 63 Hz, 125 Hz, 250 Hz,
500 Hz, 1 kHz, 2 kHz, 4 kHz y 8 kHz.

Reales: 31.25 Hz, 62.5 Hz, 125 Hz, 250 Hz, 500
Hz, 1 kHz, 2 kHz, 4 kHz y 8 kHz.

Rango de frecuencia en tiempo real:
frecuencias centrales desde 31.5 Hz hasta 8
kHz. En las Figs. 8.9 y 8.10 se muestran las
curvas de los filtros de octava.

Frecuencias centrales en bandas de 1/3 de
octava

Nominales: 16 Hz, 20 Hz, 25 Hz, 31.5 Hz, 40
Hz, 50 Hz, 63 Hz, 80 Hz, 100 Hz, 125 Hz, 160
Hz, 200 Hz, 250 Hz, 315 Hz, 400 Hz, 500 Hz,
630 Hz, 800 Hz, 1 kHz, 1.25 kHz, 1.6 kHz, 2
kHz, 2.5 kHz, 3.15 kHz, 4 kHz, 5 kHz, 6.3 kHz,
8 kHz, 10 kHz, 12.5 kHz. :
Reales: 15.63 Hz, 19.69 Hz, 24.80 Hz, 31.25
Hz, 39.37 Hz, 49.61 Hz, 62.50 Hz, 78.75 Hz,
99.21 Hz, 125 Hz, 157.49 Hz, 198.43 Hz, 250
Hz, 314.98 Hz, 396.85 Hz, 500 Hz, 629.96 Hz,
793.70 Hz, 1 kHz, 1.2599 kHz, 1.5874 kHz, 2
kHz, 2.5198 kHz, 3.1748 kHz, 4 kHz, 5.0397
kHz, 6.3496 kHz, 8 kHz, 10.079 kHz, 12.699
kHz.

Rango de frecuencia enm tiempo real:
frecuencias centrales desde 16 Hz hasta 12.5
kHz. En las Figs. 8.11 y 8.12 se muestran las
curvas de los filtros de 1/3 de octava.

Diseiio del filtro: transformacién Z optimizada
de los filtros analégicos de Butterworth.
Muestreo descendente basado en octavas desde
48 kHz. )

Atenuacién de referencia: 0 dB. -

Rango lineal de funcionamiento: como el
rango del indicador.

Detectores: el analizador dispone de varios
detectores que trabajan en paralelo durante las
medidas.

Pico en ponderacién Lin: de acuerdo con IEC
651.

Tiempo inicial: < 100 ps.

Pico: los detectores de pico dan las siguientes
respuestas a un ciclo de salvas tonales en
comparacién con el valor tedrico basado en el
nivel RMS de un tono continno con igua
amplitud.

Frecuencia Pico menos | Tolerancia
Continuo

35.1 Hz 2.5.dB +1.0dB

500 Hz 3.5dB +0.5 dB

8 kHz 3.4dB +1.0dB

Ponderacién A: canal detector en banda ancha
con tres ponderaciones temporales
exponenciales (Rdpido, Lento, Impulso), un
detector con promedio lineal y un detector de
pico.

Ponderacion C o L (conmutable): canal
detector en banda ancha con tres ponderaciones
temporales exponenciales (Répido, Lento,
Impulso), un detector con promedio lineal y un
detector de pico.

Filtros en bandas de octava (9) o en 1/3 de
octava (30): preponderados en A, C o L, cada
uno con un canal detector que posee un detector
de promedio lineal y un detector de promedio

‘exponencial conmutable entre Répido (ver mds

abajo) y Lento. A frecuencias centrales bajas, es
decir, por debajo de los 125 Hz, el producto
BXT en bandas de 1/3 de octava es demasiado

. pequefio como para dar resultados estadisticos

(de medidas) fiables. Para solucionar esto, el BZ
7210 reemplaza la constante de tiempo rdpido
por constantes de tiempo que aumentan
progresivamente con frecuencias centrales
descendentes (y  anchos de  bandas
correspondientes). En la tabla que se muestra a
continuacién, figuran las constantes de tiempo
del rango completo de bandas de 1/3 de octava.

Frec. central | Const. de Prom. temp.
(Hz) tiempo (ms) | (ms)

125 y super. 125 (Répido) | 250

100, 80, 63 250 500
50,40,31.5 500 1000

25,20, 16 1000 2000

Estas constantes de tiempo dan una desviacion
estdndar de aprox. 2 dB, para una sefal
Gaussian blanca y para frecuencias centrales
desde 16 Hz hasta 200 Hz Detector de
saturacién: verifica las saturaciones de todos
canales ponderados en frecuencia.
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Fig. 8.7 Curvas para las ponderaciones A, C, asi como para la respuesta Lin. En estas
curvas no se incluye la respuesta del micréfono
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Fig. 8.8 Curvas que muestran la respuesta del detector del analizador a salvas tonales
de 4 kHz, con distintas duraciones

Medidas: : Tiempo transcurrido  N® de pausas  Saturacién

Disponibles para visualizacién y Subgama % Lag MaxP) Ly (Maxp)

almacenamiento (banda ancha): # Picos A>L # Picos V>L Lae (ASEL)

V= ponderaciones frecuenciales Co L Lacy Lveg Laln

X= ponderaciones frecuenciales A, CoL Lvim Lveq-Loacq LasnLiasg

Y= ponderaciones temporales S, Fo I Lastas Larmms Larms

Z= ponderaciones temporales S, F Lyvstms Lyvrrms Ly

N= un mimero LASTmS mes mes
Lvstms Lvrrms - Lyrras

Fecha inicial Hora final LAsMax LAFMax LA[Max

Fecha final Hora final LASNEn LAFMin LAlMin

Medida n®
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Fig. 8.9 Curvas que muestran la forma de los filtros de octava (de 0 a 80 dB). Las

curvas interna y externa muestran las tolerancias de IEC 1260

==
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/ \
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R8500130

Fig. 8.10 Curvas que muestran la forma de los filtros de octava (de 0 a 3.5 dB). Las

curvas interna y externa muestran las tolerancias de IEC 1260

Lvsmax Lvrvax LviMax Solo disponible para visualizacién,

LvsMin Lveuin Lvivin niimeros o barras (banda ancha):

Lxyn Lxyne Lxyns Lassery Larseyy Laxsen

Lxyna Lxvns Lagpa Lvssery Lvrsery Lvysery
Las(insy Lars) L Axgnsy

Distribucién de nivel LVS(inst) VF(inst) LVI(inst)

Distribucién acumulativa Lists Larrs Lams
Lvsts Lyrrs Ly
Lasts Laprs Lams

Disponible para visualizacién y aimacenamiento Lysts Lvyrs Lvrrs

(bandas de octava o de 1/3 de octava): Lapk(Pico) Lvpico)

Lixeq Lixzmax Lxzvin
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Fig. 8.11 Curvas que muestran las formas de los filtros de 1/3 de octava (de 0 a 80 dB). Las
curvas interna y externa muestran las tolerancias de IEC 1260
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Fig. 8.12 Curvas que muestran la forma de los filtros de 1/3 de octava (de 0 a 3.5 dB). Las
curvas interna 'y externa muestran las tolerancias de IEC 1260

Disponible sélo para visualizacién, nimeros o
espectros (bandas de octava o de 1/3 de
octava):

La distribucién de nivel de banda ancha,
distribucion acumulativa y los valores Lyxyni-s se
basan en el muestreo de Lyyus de cada 10 ms,

Calibraci6n:

Externa (acisfica): empleando el Calibrador
Actistico 4226, el Pistéfono 4228 o el
Calibrador Sonoro 4231.

Interna (aciistica): emplea sefiales eléctricas
generadas internamente en combinacién con la

con intervalos de clase de 0.2 dB  sobre un introduccién manual del valor de la sensibilidad
rango de 80 dB. del micréfono.
Tiempo de medida:
El tiempo de' medida se puede preseleccionar
desde 1 s hasta 99 h: 59 m: 59 s, con una
resolucién de 1 s.
Lixzsery Laxzusy
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Fig. 8.13 Efecto de los accesorios sobre el analizador. Aqui, se muestra la Cubierta de
Proteccion UA 12 del micrdfono
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Fig. 8.14 Efecto de los accesorios sobre el analizador. Aqui, se muestra la Pantalla Antiviento
Grande UA 0237
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Fig. 8.15 Efecto de los accesorios sobre el analizador. Aqui, se muestra el Tripode UA 0587

Control de la medida: :

Se puede controlar el procedimiento de medida manualmente, como si de una sola medida se tratase. Se
puede incluir el tiempo de medida o no.

Reinicio: una medida en curso puede borrarse manualmente, tras lo cual, se reiniciara autométicamente.
Pausa/Continuar: una medida en curso se puede parar (el reloj del tiempo transcurrido se para) y
continuar (el reloj de tiempo continiia) manualmente. Serd avisado en caso de que el tiempo transcurrido
sea superior a un minuto.

Borrado previo:

Se pueden borrar los datos de una medida de los dltimos 1 a 15 s. Todos los datos procesados (Leq, Ly,
etc.)serdn adecnadamente corregidos.

Pantallas de medida:

Las medidas se pueden visualizar de cinco formas diferentes:

Sonémetro: se pueden especificar un pardmetro principal y cinco secundarios mediante la bamma
analégica (que se puede ampliar). -

Distribucién acumulativa: para bandas anchas mis una barra analégica.

Distribucién de nivel: para-bandas anchas. Se puede especificar el ancho de banda. El eje Y se puede
ampliar, asi como la barra analégica.

Espectro: espectro en banda de octava o de 1/3 de octava, junto con dos barras en banda ancha y una
barra del nivel de pico. El eje y se puede ampliar y la pantalla de visnalizacién, moverse hacia arriba o
hacia abajo. Las cuatro formas grificas poseen cursor.
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Especificaciones

Estadisticas:

Distribuciéon acumulativa: curvas mostradas
con un intervalo de clase de 0.2 dB.
Distribucion de nivel: curvas mostradas con un
intervalo de clase definible por el usuario de 1,
2,5,10020dB.

Modos:

Los cunatro modos principales son:

Sistema: (sSlo la plataforma) se utiliza para
fijar el reloj, imstalar un programa, copiar
ficheros, etc.

Configurar: se utiliza para configurar medidas
y pardmetros de control.

Calibrar: se utiliza para calibrar el analizador.
Medida: se utiliza para visualizar medidas en
curso o recuperadas.

Sistema de almacenamiento:

Disco intemo para almacenar programas de
aplicacién, configuraciones definidas por el
usuario y datos de medida.

Capacidad: - 20 Mbyte (por ejemplo, un
programa, ademds de 100 configuraciones y
4500 datos de medida).

Tarjeta de aplicacién: para la instalacién de
programas de aplicacién.

Tarjeta de memoria externa: para Almacenar/
Recuperar datos de medida y realizar
transferencias desde o a un PC.

MS-DOS®: sistema de ficheros compatible (ver
3.3).

Salida/ Impresora serie:

Los datos de medida y las configuraciones se
pueden imprimir en una /BM Proprinter (o
compatibie), asi como en una Impresora Grifica
2318 o en una Impresora Serie 2322. Los
formatos pueden ser volcados de pantalla o
tablas. Los datos de medida pueden obtenerse
en formato de hoja de cilculo o como ficheros
binarios para su procesamiento posterior en un
PC.

Control Remoto/ Local:

Control remoto de las configuraciones.y de las
medidas, asi como transferencia a un PC de
datos de medida en sistema binario para
utilizarse con un programa de aplicacién de
Briiel & Kjer.

Velocidad en Baudios: 1200, 2400, 4800,
9600, 19200 y 38400.

Ayuda:

Ayuda especifica sobre teclas y meniis, segiin el
contexto.

Idiomas:

El programa se puede utilizar en inglés, alemdn,
francés, italiano, espafiol y checo.

Pantalla:

Velocidad de actualizacién:

Pardmetros discretos: cada segundo.

Barras analégicas: 15 veces por segundo.
Espectros: 1 o 15 veces por segundo,
dependiendo del pardmetro seleccionado.
Salidas auxiliares:

Se pueden ajustar a:

LAF (Inst.): seiial de 0 a 4 V, proporcional a
LAF (Inst.).

Referencia: conmutable entre 0 y 4 V para
configurar un registrador de nivel.

Estado medida: sefial de 0 o 4.5 V (Pausa/
Continuar) para encender o apagar dispositivos
externos como puede ser un registrador de nivel
o de cintas magnetofénicas.

Entrada (C/L): (sélo Aux.l) sefial analdgica
ponderada en C o L con amplificacién ajustable
para controlar el sonido.

Entrada (A): (sélo Aux.2) seiial analdgica
ponderada en A con amplificacién ajustable
para controlar el sonido.

Entradas/Salidas CA:

Sefial de salida: mediante Buffer, sefial
microfénica sin ponderar.

Sefial de entrada: procedente de una fuente
externa, como puede ser un registrador de cintas
magnetofénicas. Vea también las
especificaciones para el manual de Ia
plataforma.

Entrada/salida digital de audio:

No se utiliza con este programa.

Tiempo de calentamiento:

Desde que se enciende: 25 s aproximadamente.
Efecto de la vibracion:

Menos de 72 dB para una vibracién de 50 Hz en
un nivel de 1m/s”.

Efecto de los accesorios:

Vea las Figs. 8.13, 8.14, 8.15 para observar el
efecto de Jos accesorios sobre ] analizador.
Efecto de la temperatura: .
Funcionamiento: < 0.5 dB desde —-10° C + 50°C
(desde +14° F hasta +122° F).

Almacenamiento (sin pilas): desde —20° C hasta
+ 70° C (desde +4° F hasta +158°F).

Efecto de los campos magnéticos:

80 A/m (1 Oerste) a 50 Hz provocando una
lectura de:

Ponderacién A: < 20dB.

Ponderacién C: <30 dB.

Filtro de octava de 63 Hz: <30 dB.
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Informacién de pedidos

Efecto de 1a humedad:

Funcionamiento: < 0.5 dB para 30% <RH< 90% (2 40° C y 1 kHz).

Almacenamiento: se recomienda un ambiente frio y seco para evitar la formacién de moho, etc. {
Pilas:

Tipo: 6 x LR14/C 1.5 V alcalinas.

Duracién (a 20 C): uso continuo de 5 a 9 horas (a temperaturas bajas, la duracién se reduce
significativamente).

Peso:

1,2 kg., incluyendo las pilas, la Etapa de Entrada ZC 0026 y el Micréfono Prepolarizado de %2 de campo
libre, Tipo 4189.

8.2 Informaci6n de pedidos

Accesorios necesarios:
Estos accesorios, junto con el programa BZ 7210, constituyen el Analizador Modular de Precisién 2260,

2260: Analizador Modular de Precisién.

4189: Micréfono Prepolarizado de %2 de campo libre.
ZC0026:  Etapa de Entrada.

A0 1386:  Cable de interfaz de 9 a 25 conectores para usar con una impresora serie o con un PC.
VD 4700: Tarjeta de memoria SRAM de 1 Mbyte.

UL 10601/2/3: Tarjeta de memoria ATA de 5/10/20 Mbyte .

ZF 0023:  Atenuador Capacitivo de 20 dB.

UA 1236:  Cubierta de Proteccién.

KE 0342:  Estuche.

DH 0696: Correa para la muiieca.

6xQB 0009: pilas alcalinas de 1.5 VIR14/C 1.5V,
Accesorios opclonales:

Para calibrar:

4226: Calibrador Aciistico Multifuncién.

4228: Pistéfono.

4231: Calibrador de Nivel Sonoro (encaja en el KE 0342).
EK 0462: Calibracidn Inicial Acreditada del 2260.

Para comunicaciones:

T

7815: Noise Explorer - programa de visualizacién de datos.

7820: Evaluator - programa de célculo y visnalizacién de datos.

2322: Impresora portatil.

Principales suministros de energia:

ZG 0386: versién de la UE,

ZG 0387: versién del Reino Unido.

ZG 0386 versién de los EEUU.

Para medir:

UA 0801: Tripode pequefio.

UA 0587: Tripode.

UA 0522: Adaptador de auriculares.

KE 0371: Maleta y accesorios para el 2260.

UA 1404: Kit de micréfono exterior.

UA 0237: Pantalla antiviento grande. )
UA 0459: Pantalia antiviento pequefia. {
UA 1317: Soporte para el micréfono, -
AQ 0440: Cable de entrada/salida CA.

AO 0441: Cable de extension del micréfono de 3 m,

AO 0442: Cable de extension del micréfono de 10 m.
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CE El marcado CE cumple con las directivas EMC (compatibilidad

electromagnética) y de baja tensién.

Seguridad EN 61010-1 (1993) e IEC 1010-1 (1990): requisitos de seguridad que ha de

cumplir el equipamiento eléctrico para la realizacion de medidas, control y
utilizacién en laboratorio. :

Emisién EMC | EN 50081-1 (1992): norma genérica de emision. Parte 1: industria de 4reas

residenciales, comerciales e industria ligera.

EN 50081-2 (1993): norma genérica de emisién. Parte 2: entornos industriales.
CISPR 22 (1993): limites y métodos de las caracteristicas de perturbaciones
radioeléctricas de los equipos de tecnologia de la informacidn. Limites de la -
Clase B.

Limites FCC (Comisién Federal de Comunicaciones de EE.UU) de la Clase B.

Inmunidad EM({ EN 50081-1: industrias residencial, comercial y ligera.

Ia inmunidad de radiofrecuencia implica que los niveles sonoros de 40 dB o
superiores no se¢ veran afectados en mas de 10.5 dB.

EN 50081-2 (1995): entornos industriales.

1a inmunidad de radiofrecuencia implica que los niveles sonoros de 55 dB o
superiores no se verdn afectados en mds de +0.5 dB.

Nota:
En las normas EMC se recomienda la realizacién de pruebas con los cables conectados a todas
entradas y salidas del aparato. Estos cables son los siguientes:

En las normas EMC no se garantiza la inclusién de otros cables o fuentes de alimentacién que los
citados anteriormente.

Dos AO 0440 BNC para los cables Lemo conectados a AC1/0 1 y ACT/0 2.

Dos AO 0440 BNC para los cables Lemo conectados a las salidas auxiliares 1 y 2.

Un cable serie AO 1386. '

Un cable AO 0441 de extension del micréfono de 3m y un cable AO 0442 de extension del
micréfono de 10m.

Fuentes de alimentacién extema AC/DC ZG 0386/7/8 de Briiel & Kjar.
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Capitulo 10 — Descripcion de los menis desplegables
Meniis dependientes del Programa BZ 7210

10.1 Menus dependientes del Programa BZ 7210. o

Las descripciones de los meniis para el Programa de Andlisis Sonoro BZ 7210 se
muestran en los desplegables de las Figs. 10.1 y 10.2. Estas descripciones son:

e Configuracién (Fig. 10.1).
¢ Calibracién (Fig. 10.1).
e Cedida (Fig. 10.2).
10.2 Meniis dependientes de la plataforma.

Los meniis de ia plataforma se indican mediante el simbolo (1), y no dependen
del programa que se usa con la plataforma.

Todas las descripciones de los memis de la plataforma se muestran en el manual
de usuario de la misma.
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Configuracion

* Menus de la plataforma

Parametros Control de Via de medida Entrada Salida Imprimir/salida IComunicacion Economizadores | |Ajuste de
de medida medidas Ajuste de con el PC7 de energfa pantalla t
pantalla ¥
Calibracién
Externa Intema CIC

950859/18

Fig.10.1 Estructura del meni en los modos de “Configuracion” y “Calibracién”
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Editar barra analdgica

Medida

Sonémetro Distribucion Distribucion de nivel Perfil o configuracién * Espectro
acumulativa

— T .- — T \

T ——a o T~ e S \
T e——a T ——— S~a S

i - ~ - -~ \

e, LI~ - \\\ \
— L) -~
. T ™ -~
e T T \

L

Editar pantaila Borrado previo

Editar campo principal Editar campo
secundario

T El menu de "Configuracion®
se emplea para los datos recuperados

941743e

Fig. 10.2 Estructura del meni en el modo de “Medida”
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